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Drama nuevo en prosa, en cinco actos, por D... Juan de. la Cruz Tirado, representado 
con aplauso en el teatro de la Cruz, en junio de 1841. 
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PERSONAS. ACTORES. 
RaQuEL.. .. +... ».. Doña B. Lamadrid. 
EUDOJIA.. +. +. 9000 >  T' Lamadrid. 
DAMA DE PALACIO, » +=... 1; €. Moreno. 
ELEAZAR. +... . . ».. - Don. C. Latorre. 


LEOROLDO 410 pis ren? 


. A, Alverá, 
Juan Francisco DK Bro- 


EN ved sete . P, Lopez. 
RUGIERO. . +. tesoros G, Monreal. 
HomBRE 1 DEL PUEBLO. F. Lumbreras. 
lo. RADO o A. Pizarroso. 
lv. 3.9 DE JD... Mind J. Torroba. 
ALBERTO... . + : P. Sanchez, 
MAYORDOMO.. 20... «0.» C. Spuntoni. 
PREGONERO. +0 +... F, Reyes. 


Un DEPENDIENTE DEL TRI- - , 
Ural de A (Garnica. 

Un CkIaDO DE ELEAZAR. Ni 

Pueblo, soldados, judios, frailes y dependientes del 

tribunal. : q E 


ACTO PRIMERO. 


Plaza en Constanza : ála izquierda del actor el vestíbulo 
de la Catedral; inmediata á ella y al foro un muro ó pilas- 
tron con una ventana que figurará del. taller de Eleazar: 
frente á la Catedral una fuente, queá su tiempo arrojará 
vino. Para dividir el recinto de la Catedral habrá varios 
marmolillos al foro con:cadena. 

ESCENA. l. 

Al levantarse el telon están abiertas las puertas de la 
iglesia y se oye cantar el Tedeum. Muchas gentes, quese 
supone que vo han podido entrar, están agolpadas á la 
puerta. A poco cesa la música , y se ven desfilar por la 
plaza varios soldados mandados por Rugiero, con el pre= 
gonero. Y 1 


PREGON.. 

(Al principiar, tarios grupos se dirigen al arco del 

É foro, a oir el pregon.) 
«En el nombre de Dios Todopoderoso. El in- 
victo emperador. de Alemania descendiente 
de los Césares y el ilustre Cardenal Juan Brog- 
ni, presidente de los padres reunidos en con- 
cilio en esta ciudad de Constanza, queriendo 
celebrar las victorias conseguidas con la ayu- 
da del Cielo contra los herejes, la solemne 
entrada del dichoinvicto emperador Segismun- 
do y la apertura del Canónico Concilio, 0r- 
denan fiestas y regocijos públicos,, carreras, 
torneos y quelas fuentes públicas arrojen vino 
en abundancia para la plebe.» 

Hom. 1.2 Viva! 

Hom. 2.9. Viva el principe.Leopoldo, vencedor 
de los hereges! 

PugsLo. Viva! ' " 

Hom. 1.2 Amigos, gran dia se nos prepara. El Te 
Deum en la santa iglesia está magnífico, y. la 
prueba es que no se puede entrar. 

Hom. 2.9 Y luego la soberbia entrada y comiliva 
del emperador, en la que irán todos los prin- 
cipes del imperio y los prelados del Concilio 
con el señor Cardenal Brogni, que está ahora 
oficiando en la iglesia. 

Hom. 1.2 Tambien vendrá en ella el principe 
Leopoldo, vencedor.de los hereges Husilas... 

Hon. 2.2 Todo eso es muy bueno y muy diverli- 
do; pero yo estoy por el vino que saldrá de las 
fuentes á medio dia. 

Puesto. Y y0.:... AL CS ! 
How. 1.2 ¿Pero como ese perro judio, que tiene 
tanto oro, se atreve á trabajar en un dia como 

hoy? 
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Hom. 2.S. Ah! sí; el platero y joyero dejunto al, Hom.1.9 Falta bace un escarmiento. .- 


arco. Es una infamia! 

Hon. 2.2 No debemos consentirlo. 

Puxrsio. No, no! : 

Hom. 2.2 Vamos despacio, que el picaro es muy 
rico y tiene quienle proteja. Lo mejor seráavi- 
saral gran Prevoste para quele coja infragan- 


tí meneando los martillos, y entonces no es- 


capa. 
Puesto. Si, si, vamos. (Vanse por el foro.) 


ESCENA IT. 


Al fínal de la escena antecedente ha aparecido LeEoPOL- 
po embozado en una capa , mirando ála tienda de Elea- 
zar. Luego que se marcha el grupo de hombres, se ade- 
lantaá la escena como reconociendo el terreno. ALBERTO 
sale de la iglesia y se dá con él de frente. —' 


ALBER. (Con sorpresa y respeto.) ¿Vos , señor , en 
Constanza y con ese disfraz?  “”' 

Lkrorot. Silencio, Alberto: todos ignoran mi lle- 
gada, y meinteresa sobremanera que por aho- 
ra Rose sepa. 

ALBER. No habreis olvidado que el emperador os 
espera. 


LroroL. Lo sé; pero te advierto que él menos 


que nadie debe saber... Y ¿qué significa Lodo 
ese tumulto y algazara que se nota en las ca- 
lles de laciudad? : 
ALBER. Que hoy mismo el emperador Segismun- 
do va á abrir el concilio de principes y prelados 
que se ba reunido, para terminar las contien- 
das que afligen el mundo cristiano, conferir 
la Tiara Pontífica al mas digno, y apagar la he- 
regia del perverso Juan Hus, cuyas doctrinas 
van á juzgarse. 
LeoPoL. (Mirando á su alrededor con cierta inquie- 
tud.) ¿Y por eso son las fiestas? 
AL5Es. Son tambien para celebrar las victorias 
que contra los Husitas ha conseguido... 
LkrorotL. ¡Silencio! 
ALbeEr. Ahora se canta el Te Deum en la catedral 
con una pompa y magnificencia de que no hay 
ejemplar. El mismo Cardenal presidente del 
Concilio celebra; y la concurrencía es lan bri- 
HNante y numerosa, que á todas las puertas se 
ha agolpado una inmensa muchedumbre, con- 
tenida á duras penas. por los soldados. 
LueoroL. (imposible verla por ahora.) Se acerca 
gente, y como ya te he dicho, no 
conocido. Retirémonos. 
ABE. Siento no poder acompañaros mucho 
tiempo, porque debo recorrer con mis solda- 
dos la ciudad, para evitar los desórdenes del 
populacho. 40463 
LkoPot. (ap. mirando la tienda.) No tardaré en 
volver. (vanse por el arco de la fuente.) 


ESCENA JII. 
Ruciero, PreBto, SOLDADOS. 


Hom. 2.2 (señalando la ventana del taller.) Señor 
gran Prevoste, por esa ventana podeis ver la 
profanacion. (al pueblo.) Vosotros, quietosahi, 
y no hagais ruido para que no se aperciba el ju- 
dio de la que le espera. (el Prevoste se acerca 
solo á' la ventana, y examina lo interior de la 
tienda.) dada 
om. 2,9 (á los del pueblo.) ¡Ahora si que no es- 
capa! 


3 


quiero ser | 


Rcec:e. (volviendo de la ventana.) No hay duda, (tra- 
baja el ES , COMO si no fuese hoy un día con= 
sagrado al regocijo y á la piedad. a los solda- 
dos.) id inmediatamente y traed preso á ese 
judío. á 

Puesto. Vamos, vamos todos. 


'Ree1x. (solo.) La gran riqueza daá toda esa cana- 


l 


Rao. ¡Ob! ¡Dios mio! E 


lla una insolencia, que debe quedar reprimi- 
da de una vez. Por Dios que ahora nole han de 
valer sus doblones ni el favor que segun dicen, 
le dispensa la corte. Soy el primer magistrado 
de Constanza, y se verá que con un pronto 
castigo logro que se respete mi autoridad. 


ESCENA IV. 


Dicho, ErriZan y RaQuEL á quién traen preso los 
él EE soldados. 


Rao. Ah! padre mio! (corriendo á Rugiero.) Seño r 
mi padre no ba cometido ningun crimen..... 
Rus. Callad. (á Eleazar.) Judio, ¿cómo has osado 
profanar el santo dia.de hoy, trabajando y ba- 

ciendo trabajar á tus artesanos? 

Ele. Yo'no: profeso la religion cristiana, y 
puedo tener por lícito lo que á vosotros os está 
prohibido. 

Rue.' ¡Tienes valor para atribuir tu falta á la im- 
piedad! Aun te atreves á manifestar tu ódio á 
la santa religion de Jesucristo! 

Ez. Los que la profesan me han dado muy po- 
cos motivos para amarla. 

Roc. ¿Qué dices? :. LOCA 

Ezg. Digo que, he visto arder en una hoguera á 
todós mis hijos AÑ , 2087 

Rue. Justo castigo de suirreligion.. : : :* 

ELe. Y murieron llamando á su padre que' 
podia socorrerlos. - pedo 

Rue. Pagáron con la vida losinnumerables érime- 
nes de una raza impia, que con verguenza del - 
mundo calólico, vive entre los cristianos, los 
insulta con su vista y saquea á todas las clases 
con las estorsiones de sus granjerias y usuras. 
Judío, lu crimen merece la muerte. — A 

Rao. ¡La muerte! Por qué castigar contál cruel- 
dad tan leve falta? dE 


e...» 
ll 


no 


¡Ruc. Tambien tú la merecias; pero eres mujer, 


y mirándote con indulgencia, serás llevada 
á una reclusion, donde almas piadosas tomarán 
á su cargo el convertirte á la verdadera fé. 


Rua. Ola! Llevadla! : 

Hom. 1.9 Bravo, que muera el perro! 

Pces. Si,si, muera! (los soldados agarran á Elea 
zar , su hija se arroja á sus brazos; procuran se- 
pararlos.) y 

Rao. Padre! No, no quiero separarme de él. 

Euz. (a su hija.) Son incapaces de compasion. 

Puesio. Muera el judio! 

Hom. 2. No haya perdon para el vil usurero. 
(El cardenal con algun. acompañamiento sale de 


la iglesia.) 
ESCENA V. 
Dichos, el CARDENAL: 


Car. (Desde la escalera de la iglesia.) Deleneos. 

Rus, (ap.) El presidente; del Concilio! ... 

Car. ¿Quién senesos infelices, y á donde los lle. 
vais? 


> 
A 


' * o 


y. EL Junio. 
Car, (que ha estado mirando á Raquel.) 


Rua. Son, monseñor, unos judios sentenciados 
á muerte. 

Can. ¿A muerte? ¿Qué delito ban cometido? 

Rus, En menospreciode la religion y contrarian- 
do la general alegria., ban profanado con.me- 
cánicos trabajos, la, santidad de la:fiesta que 

hoy celebra Constanza. Tal escándalo... ;,. 


Can; Basta. (á Eleazar.) ACercaos..... ¿CÓMO, OS: 


llamais? T 
Ezk. ¡con frialdad.) Mellamo Eleazar. - ; ; 


Car. ¡Eleazar!.... Vuestro nombre.no me es des-' 


conocido. . 
LE. Lo creo. 
Can. Mucho tiempo debe hacer 
os he visto en alguna parte. 
ELs.. Buena, memoria teneis, señor Cardenal. 
(acercándosele mas, y con marcada intencion.) 
Si, es cierto. noshemos visto hace muchos 
años..... en Roma. Entonces no vestiais.aun 
la púrpura, sino que rico y noble ciudadano, 


sin duda , pero yo 


teniais un magnifico palacio, una muger ber- 


mosa que amábais, y unos bijos en quien. os 
mirábais. ¡Ob! muy dichoso erais entonces! 

Car (muy conmovido.) Callad, callad, y cáuseos 
mas respeto el martirio de un esposo y de un 
padre desgraciado. La dicha que en otro tiem- 
po gocé, paguela despues con amarguras y tri- 
bulaciones sin cuento; y solo buscando refu- 
gio en la religion, y consagrándome á Dios, he 
pudido hallar consuelo..... 

Eng. ¿Y contais tambien como espiacion las atro- 
ces persecuciones que, á nombre del Dios que 
adorais y de esa religion que servis, se hacen 

esufrir á mis hermanos? 


Car. La religion del crucificado es de mansedum- | 


bre y de paz. 


Ene. Pero sus ministros no obedecen los precep- | 


tos de ella, Vos mismo..... 

Car. ¿Yo? 

Eur... Cuando gobernábais 4 Roma, fulminásteis 
contra mi cruel decreto de proscripcion. 

Car. Como magistrado os impuse una pena mu- 
cho menor que la que vuestro delito de usura 
merecia. En lugar de. la muerte afrentosa que 
debíais esperar, me contenlé con desterraros 
de los. estados pontificios, Abora quiero daros 
una nueva prueba de mi indulgencia, conce- 
diéndoos la vida y la libertad. 

Rus. Considerad, monseñor, que su crimen..... 

Car. Queda perdonado. Ya estais libre, Elea- 
zar. 

Rao. (arrodillándose á los pies del Cardenal.) El 
cielo os recompense por vuestra bondad, y mi 
eterno agradecimienlo..... k 

FE Levántate, bíja;mia, y escusa unas demos- 
¡raciones no merecidas. Vuimos inicuamente 
sentenciados, y elrevocar tan infame sentgn- 
cia es bacer justicia, no gracia, 

Rua. Mirad, monseñor, como agradece el perver- 
so vuestros beneficios. 5 

Hom. 1.9 (ap. á losdel pueblo.) ¡Buena la ba hecho 
el señor Cardenal! Puede que se arrepienta 
de no haber dejado que los ahorcaran. 

Hom. 2.2 Pues si no los ahorcan, naGa hay que 
ver aqui. Vámonos á saber si entra ya elempe- 


rador».!. 


Puznio. Vamos. Vamos. (vanse los del pueblo y los 


soldados con Rugiero. La comitiva del Cardenal 
se queda hácia el foro.) 


, 


3 
: Decidme 
Eleazar ,, esa joven es bija vuestra? 
ELE. Si. . | 


Can. ¡Desgraciada! ¿Profesa el Judaismo? ms 
ELe. Sigue la religion de sus padres. Ye 


(El Cardenal queda algunos momentos pensalivo. 
«Leopoldo aparece por donde se marchó.) -. 
Lzo. (viendo á Raquel ) Alli está, viendo al Corde- 
nal.) Cielos! El Cardenal Brogni. (se retira sin 

desaparecer.) 

Rao. (viendo á Leopoldo; ap ) El es; sin duda me 
espera. 

Can. El cielo os guarde, Eleazar. Espero que de 
hoy en adelante creereis que el corazon de un 
cristiano es capaz de compasion con respectoá 

¿Un Israelita, 

ELE. Aun cuando me quedáran cien años de vi- 
da, y durante todos ellos recibiese continuas 
pruebas de lo que afirmais, todavia no bastára 
á compensar lo que tantos cristianos me han 
hecho sufrir, niá estinguir en mi pecho el me- 
recido ódio que les profeso. 

Car. Quiera Dios compadecerse de yos y destruir 
ps funesta ceguedad. (vase con la comiti- 
va, 

ESCENA VYl. 


ELtazasR Y RAQUEL. 


ELr::Mí ceguedad no es tanta que dé crédito á 
tus fingidas palabras. Vamos, Raquel ,á ocul- 
tarnos en nuestra casa, no:sea que la feroz ale- 
gría, que hoy.embriaga á, los incircuncisos, 
vuelva á inspirarles nuevos ullrages pará no- 
sotros: La compasion de.un cristiano hácia un 
hijo de Israel, es tivia como sol de, invierno y 
pasagera como. nube de verano. Loco del que 
en ella fia. w 

Rao. Vamos, padre, 
(al irse los dos, responde Raquel á las señas de 
Leopoldo:, haciéndole. la de que espere.) 


ESCENA VIT. 


L:iEOPOLDO. , 


Vaád venir... voy áhablarla; y ental instanteso- 


lo me es dado pensar que la adoro, y que su 
amor es necesario á mi felicidad, No sé á don- 
de me lleva mi desesperada pasion ni el fin de 
tanto engaño; pero suceda lo que quiera, ha- 
bré esperimentado el cariño de una muger, 
que me quiere por mi mismo, y RO moriré 
ignorando la dicha. Hela aqui. 


ESCENA VIII. 


LEoPOLDO, RAQUEL. 
Rao ¡Samuel! 


Leo. ¡Raquel mia! 
Bao. Al fin te vuelvo á ver! ¿Cómo has tardado 


tanto? Mi corazon te llamaba sin cesar. y es- 
perando tu yuella, aguijoneaba mi deseo el 
temor de que ausencia tan prolongada entibía- 
setuamor.:.. 

Leo. ¿Cómo has podido creer que el que una vez 
te amó pueda dejar de,amarté? Desde que oide 
tu boca la confesión de tu amor, soloá tu lado 
estoy contenio, y esperando de li, vivo solo 
para anhelar el momento de volverte á ver. Si 
dudáras de la firmeza de mi amor... 

Rao. No dudo, porque el creerlo es necesario pa- 


4 EL CARDENA EN 


ra mi existencia, y si alguna vez Negase á sa-: 


ber lo contrario... no sé que haria, perosi sé 
que no podria vivir..... Mas dime, ¿te ha sido 
la suerte propicia en tus viages?  - 

Leo Mi suerte solo está cifrada en tí; y conser- 
vando tu amor, nada mas quiero. 

Rao. Si eso es cierto, nadie mas dichoso que tú; 
y como doy crédito 4 lus palabras, niigan 


recelo tengo acerca de nuestra dicha' folira. : 
tá 


Aunque mi padre posee grandes riquezas , 
eres joven, activo, y el porvenires tuyo. Ade- 
mas de que profesas nuestra misma religion, 

el mérito de tus pinceles y tu saber en el ar te 
de pintura, bastan para que sin verguenza 
puedas pretender mi mano. Creélo, y cree 
Tambien que bas hecho muy mat en nó decla- 
rar á mi padre lu amor; porque si estima en 
mucho sus tesoros, aun quiere mas á''su hija, 

y estoy segura de que si yo digese: padre mio, 

en el amorde Samuel estriba mi felicidad, nos 
abriria al momento los brazos y bendetiria 
nuestra union. 

Leo. (com embarazo.; Puede ser..... pero. acaso 
tú te dejas llevar demasiado de la Husion de 
tu deseo... Yo no soy mas que un pobre artis- 
la... en fin, es bien que esperemos, y nocom- 
prometamos nuestras esperanzas con un pa- 
so imprudente. 

Rio. Sea como lo dices, aunque no me conven- 
cen tus razones; pero ahora es preciso sepa- 
rarnos. La fiesta de hoy tiene:alborotadosá to- 
dos los cristianos, y en estos:sitios «no hay se- 
guridad para los israelitas Mi padre: me cree 
en casa, y puede echarme menos de un mo- 
mento á otro. 

Lro. Tienes raton; ¿pero cuándo y cómo podré 
verte? 

Bag: Ven esla noche 4 á casa. 


Leo. (¡Dios mio! HN 

Rao. Y todos los bijos de Israel tienen seguridad 
de ser bien recibidos por mi padre, vimendo á 
tomar parte enla celebracion del sagrado mis- 
terio. 

Leo. Si... pero... 


Rao, Nome delengo mas; el populacho no puede | 


tardar,en venir A este pórtico, donde hay una 
«fuente, que como las demas dela ciudad debe 
arrojar vino á las doce. Vete. : 

Leo. Mas si acaso... (por la plaza'y demas aveni- 
das principian dá verse grupos del pueblo.) Pero 
ya llegan. 

Rao. Corro A encerrárme en casa. 

Leo. Pero la puerta está ahora ocupada por la 
multitud. 

Rao. ¿Qué haré? Despues delo que ha pasado nou 
quisiera esponerme..... 

Leo. Yotampoco quiero ser visto. Separémonos, 
y luego que dejen desocupado el arco, ú esten 
entrelenidos, en la fuente, puedes entrar. 

RaQ. Ya... Pero... ) 

LEO. (Ievandosela.) No hay. tiempo que perder... 
ya Uegans Panal por un lado.) 


ESCENA IX. 
o PCRBLO, 23 > 

Hom. 1.9 oa á dar las doce y: debembs estar 
"prevenidos para apoderarnosde esta fuente. 

Puesro, Bien, bueno, eso! 

Hom.2,0' (gue llega disputando con otros.) Te: digo 
: qué ha sido muy mal hecho, ag a dl 
hecho un santo varon, 

Hom. 1.2 Qué? ¿qué es'teso? - 0001... 003 

Hom; 2.9Que este mastuerzo se Sido en s0s- 
ltenerque ba hecho bien el señor Cardenal Bro- 
gni en dar libertad.., 

Hom. 3.9*Lo que yo digo es que ha sido una gran 
muestra de clemencia: 


«Hom. 2.9 Pero de clemencia mal empleada, ¿no 


es verdad? 

Hom 1.2 Lo mismo creo yo. : 

How. 2.9 Por eso andan esos perros'judios con la 
cabeza tan erguida, y principalmente Eleazar, 
que es el mas desalimado usureró de toda: Ale- 
mania. 4 

Hom. 3.9Sin duda'te débes tú algun dinero. (va- 

rios 2 l pueblo se rien.) a 

Hom. 2.2 Tu eres un cbarlatan sin verguenza. 

Hom. 3 o Péro no tengo cuentas con judios. 

Hon. 2. 9 Puedes tenerlas conmigo, si vuelves á 
insultarme. 

Hom. 3.9 No, que eres mal prado 

Hom.2.2 4 tite pagaré'al contado, con una a sal- 
va de mojicones. 

Hom. 3.9 Quiero verlo. (se van á pegar y los demás 

los separan.) 

Hom 1. Vamos, haya paz, y no vayais á aguar 
“Ya fiesta. 

Vaulos. Paz, paz, quietos. (dan las doce, suéna 
repique de campanas y la fuente principia: a arro- 
jar vino.) 

Orros. Las.doce, las doce! o 
(todos rodean la fuente y llenan jarros en que bes 
ben; saltando y brincando.) 

Hom. 1.2 Viva el emperador que nos da vino! 


y 1 24 


Puno. ¡Viva! 
Hom, 2 9 No olvidemos al Concilio. 


Varios. preso viva tambien! 

How. 1. 9 ¿No habrá quien entone una cancion al 
caso? 

Hom. 2,2 Abi está Rimberg que las sabe precio - 
sas. Vamos; cántanos una y todos Marepivas co* 
ro. . o 

Varios. Si, si, si. ua 


CANCION. e 
- Busca un jóven la alegria 019 
en el amor, en la gloria, 


un viejó en necía porfia ] 
la quiere en el oro hallar. 2950013 
* Mas yerran, que el don divino - | 
de un tonel está en el fondo, 
y solo apurando el vino 
llegar se puede á encontrar. 3 
Coro. E dal 
Venga vino! Lom 
Corra á mares! 
No bay pesares 
do él está. 
«Mientras la cancion, unos hacen coro bailado! otros 
iguen bebiendo. Todo con mucha eta A movimien= 
603) Es > 


31 de $ ESCEÑA X. 
Rao: (ap. apareciendo por donde marchó.) «Ahora 
“podré pasar sin que reparen en mi. 
(Al atravesar el teatro la vé el hombre 2. y corriendo 
á ella, la coje por el brazo, y la trae al proscenio.) 
Mom. 2.2 Ven acá, prenda, ¿á dónde ibas tan de 
- priesa? : si ¡95% 20M 
Hom. 19 Esla bija deljudio. 6 
Rao: (Procurando “sóltarse.) Dejadme , señores, 
mi padre me espera. 18 39e b 90 
Mom.2 “Tu padre'es un picaro hebreo, y no hallo 
inconveniente en que te espere. Ahora vasá 
beber con nosotros un trago de vin» bueno. 
Rao. Yo no bebo nada; dejadme:* 
Hom. 2 2 Cómo qué no bebes? Preciso es que en 
desquite de las muchas infamias que' hace tu 
padre, y en las que tú sin duda le ayudarás, 
bebas un trago de vino á la salud del empera- 
dor y del santo Concilio de Constanza; ¿qué os 
parece, muchachos? a 
Hom, 1.2 Quebeba, que beba! (le acercan muchos 
jarros y+lla se resiste.) : 
Rao. No, DU... p" , 
Hom. 29 Ola, parece que te resistes. ¡Lo que pue- 
de la mala sangre! Vamos: lo hemos tomado á 
empeño; 0 bebes á la salud del emperador, Ó 
te arrojamos á la fuente, donde beberás por 
junto. E | 
Rao. (Forcejeando por desasirse de los que la, suje- 
tan.) ¡Socorro! ¡Padre! ¡favor! 
Hom. 2.2 Nada, nada; á la fuente. 


ESCENA XI. 
Dichos, ELEAZAR. 


(Eleazar sale de la tienda; y porun movimiento violento 
arranca á Raquel de los que la tienen, y la coje entre.sus 
brazos.) ui Y 
Eve. Qué quereis hacer con mi hija? ¿Qué.mal os 

“ba hecho? : 
Hon. 4.9 ¡Ola! Aqui tenemos otra vez al judio. 
Hom. 2.2 Tu bija ha reusado beber.como buena 

vasalla á la salud de su soberano. 

Rao. Yo les he suplicado que me dejen entrar en 
¿CASA 002. 

Euk. Vámonos de aqui. y 

Hom. 2.2 ¿Cómo irse? Nada de eso: los. dos vais 
ahora á beber un buen trago de vino, en hon- 

ra del emperador; y tambien del señor Carde- 
nal, á quier debeis la vida. Despues tu bija can- 
otará y danzará/al uso oriental para divertir- 
nos: ¿Qué:.os parece? 

Warios. Bien, muy bien, 

Eg Señores, nuestra religion nos. prohibe to- 
mar parte en. esta clase de fiestas. Dejadnos 
entrar en nuestra casa, y no baya miedo que 
tratemos de turbar. vuestro. regocijo. 

Hom. 2.2 No; judio, lodicho dicho; Ó si no vais 
los. dos + dar una zambullida en el lago... 

Varios. Eso, eso. 

Eur: Pero señores... 

Ka. Compadeceos. said : 

Varios. ¡Al lago! ¡Que mueran! Y AD 
(El pueblo furioso.separa álos dos, y un grupo se lleva 

á Eleazar por la derecha, otro grupo rodea á Raquel, y 

se disponen álevársela.) coi tos p 3 

flom. 3.2 ¿Y tambien á esta la aarrojamos al lago? 

llom. 1.2 Tambien; es una judia. 

Varios. Sí y; Sio..! ; 1bx01 


y EL Jubro. 5 


9-1 ESCENA XIT.: IEA 
"PizeLo, RAQUEL, LEOPOLDO, 12d 


Lko. (apareceporel fondo, y viendo. 4 Raquel.) Qué 
«=yeo! tira lacapa, saca la espada, corre al lado 
de Raquel.) Atrás, canalla. + a 
Rao (a media voz.) Samuel; que le pierdes! (El 

pueblo al ver la:espada , se-retira dejandolos “en 
medio.) ORD 
Hom. 1.2 Tiéne espada! 


¡ Hom. 3.9 No hay que'acercarse! b 3 abqtoni1g 


Lko. Abrid paso, 
piro Mueran! de 
e principia á: retirar Leopoldo con ser- 
vándose la turba á alguna hee e dejarles 
acercar. Aparece ún grupo de soldados por el foro.) 
Rao. (á Leopoldo mostrandule los soldados.) Mira 
nada puede ya salvarnos, (conduce áú Leopoldo 


asesinos! 


“al proscenio.) . 

Hom.1.9 Ya no se escapan! (se dirige d los solda- 
dos, seguido de la multitud.) Prendedlos! : 

Hom. 3.2 Sonjudios! ' 

Hom. 1.2 Nos han insultado! 

hom. 3.2 Ha sacado la espada! 

PurBLo. Mueran, 

ALB. (que manda los soldados ,'se adelanta, y seña- 
lando álos dos, dice.) Apoderaos de ellos. A 

Lkro. (que estaba vuelto de espaldas, se vuelve.) Eh! 

AtB. (conociendolo ap.) Cielos! (á los soldados.) 
Atrás! nadie se acerque. 

Puerto. Prendedlos! | 

Atrñ. (a los soldados.) Atrás, villanos (los soldados 
hacen retirar al pueblo.) >>“ 

Rao. ¿Y mi padre? 

Lko. ¿Qué le sucede? - : 

Rao. Una tarba lo arrastró para'arrojarlo al lágo. 
(Leopoldo hace una seña á Alberto, y este habla un mo- 

meñto con un soldado, que marcha:con' otros por dónde 

se fue Eleazar.) pa 4 A 

Uro. Tranquilizate; Raquel, nada lienes ya que 
temer. 

Rao. Mas mi padre... 

Leo. Han ido á libertarle.... 

Rao. Pero, ¿cómo?.. 

Luo. No esesta ocasion de esplicarte. 
che te diré... 

Rio. Mas... > + 

Leo. No mas preguntas ahora..... Lo que impor- 

ta es atenderá tu seguridad. (Leopoldo se po- 
ne áhablar en secreto con Alberto, que semanlenta 

: á alguna distancia.) y 

Hom. 1.9 ¿Lo estais viendo? Esos infames judios 
encuentran siempre una proteccion que no se 
concedería á los cristianos. 

Hom: 3.2 (señalando á Leopoldo.) Ese será sin 
duda uno de tantos usureros que proveen las 
bolsas de los señores de la corte. 

Hom. 1.2 ¡Seguro! Es una infamia.., mirad, ya 
traen al otro. 


¿A la noe 


ESCENA XII, 
Dichos, PuraLO, soldados, que traen d ELEAZAR. 


Hom 9,9 (al salir con elgrupo que se habia lleva- 

do á Eleazar.) Ese judio debe morir. | 

Aus. Silencio! ot 

Rao. (arrojándose á los brazos de su padre.) Padre 
mio! 75d 

ELE. Nose apagará nunca vuestra inestinguible 
sed desangre! Nunca cesarcis de perseguirnos! 


e E 
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Aun. (4 los soldados.) Acompañad esos infelices 
hasta su casa, y cuidad de que no reciban el 
menor insulto. (música deniro.) 

Hon. 3.2 Ya viene la comitiva! (todo el pueblo se 
agrupa hácia el foro. Los soldadosvan dá acompa- 
ñar á los dos judios.) A 

Leo. (embozándose en su capa, bajo á Raquel.) A 
Dios, Raquel: hasta la noche. 

Rao. (bajo.) Hasta la noche. 
(Eleazar y Raquel desaparecen por el foro. La comitiya 

principia á desfilar por el foro al son de la música; Leo- 

poldo se desliza por la derecha.) 

PuesLo. ¡Viva el emperador. 


FIN DEL ACTO PRIMERO. 


ACTO SEGUNDO. 


Habitacion de Eleazar: fuertes puertas en el foro: á la 
izquierda en primer término , otra puerta: mas arriba un 
recodo ó nicho que contenga una mesa y silla, y detrás 
una ventana, á la derecha otra puerta; una lámpara col- 
gada con siete luces y un candelabro con otras siete sóbre 


Una Mesa. 
ESCENA PRIMERA. 


Al leyantarse el telon , aparecensentados á la mesa ce- 
ebrando la Pascua, ELEAZAR, RAQUEL, LEOPOLDO, y 
] tros judios y judias. Leopoldo y Raquel estan en las es- 
oremidades de la mesa * Eleazar en el centro. 


Eg. A pesar, hermanos mios, delas persecucio- 
nes sin cuento que sufre el pueblo de Dios, 
todavia nos es. dado reunirnos en el silencio 
de la noche, y recordar con esta mistica cena 
los favores que el Omnipotente dispensó en 
otro tiempo á nuestros padres, La desgracia 
debe confirmarnos en la fé; y no por ella de- 
bemos perder la confianza en el Todopoderoso, 
que asi como sacó de la esclavitud. que en 
Egipto padecia á su pueblo, asi puede restituir- 
le por la eficacia de susola voluntad el lustre 
y la existencia de que ahoracarece. Valorpues 
y paciencia. Ahora concluyamos la celebracion 
del misterio con la reparticion del pan. sin 
mezcla, que cual simbolo de alianza instituye- 
ron nuestros abuelos. Tomad. (lo reparte y dá 
últimamente á Leopoldo.) 

Lxo. (No puedo resolverme á cometer tal cri» 
men. ¿Qué hare?) (titubea en llevarlo á la boca; 
y creyendo que nadie le mira, lo arroja lejos de 
st.) 

Rao. (que ha visto su accion.) ¡Dios mio! ¿Qué es 
lo que hace? 

Ek. Cumplido este religioso: deber, me resta 
exhortaros á conservar ilesa y pura la fé que 
habeis recibido de vuestros mayores, sin de- 
jaros abatir por las adversidades ni mover por 
las persecuciones que los incircuncisos pue- 


dan.... 
: ESCENA Il. 
Dichos, UN CRIADO. 


Ez. ¿Qué es eso? ¿Qué traes? 

Cx1. Señor, ba llamado á la puerta un número 
considerable de personas, y piden que se abra 
en nombre del Emperador. pra 

Tovos. Del Emperador! (se levantan asustados.) 

Ent. Sosegaos, hermanos, y no os abala el te- 
mor. Apagar esas. luces y. llevaos todo eso... 

- [apresuradamente quitan la.mesa llevándosela por 
la derecha.) Raquel, hazlos salir á todos por la 


puerta del pórtico, cuidando de ver primer; 

siestá libre. 1ú, Samuel, puedes quedarte 

¿eres valiente y acaso necesilaré Lu auxilio, Yo 

voy á ver quien viene de partedel Emperador. 
(vase con el criado por el foro.) e 14 

ESCENA 111. e 

Dichos , menos ELgazsrR yCulaDos. 

Los judios, despues de.llevarse la, mesa y los demas 

aprestos del convite, entran por la derecha: Raquel. se 
dispone á seguirlos.) y : 

Rao. (bajo 4 Leopoldo.) Necesito hablaros sin Lar-. 
danza. ao sd E 

Lro. Ahora .... vi 

Rao. Ahora acompañareis á mi 
luego acaso..,.. vuelven. 

Lxzo. Pero..... " e 

Rao. A Dios. (vase Raquel por la. derecha.) 

ESCENA IVY. 
Etgazar, LioPoLDO, EiDOJTA, CuiADOS. 
(Leopoldo se retira hácia el recodo que forma la habi- 
tacion ; Eleazar y despues Eudojia seguida de dos criados 
con la librea del Emperador y con hachas de viento.) 

Leo. Que querrá decirme! En mi situacion todo 
me atemoriza y sobresalta. Procuremos evitar 
ser visto por persona que pueda conocerme. 

Ek. (entrando.) Entrad, señora. AS 

Leo. (al verla se apresura á colocarse en la mesa de 
espias ) Una mujer?.,.. Dios mio! Soy per- 

ido! A 

Etk. Puedo saber, señora, el motivo que os con- 
duce á mi pobre morada tan á deshora? 

Evo. Vaisá saberlo. (á los criados.) Retiraos. (van- 
se los criados, repara en Leopoldo.) Quién es ese 
hombre? 

Eng. Es un jóven pintor, de gran habilidad para 
adornar los libros y manuscritos. Me valgo de 
él para mi comercio, y es persona de toda con- 
fianza; pero si quereis que se relire...: 

Eup. No, no; no es secreta la causa de mi veni- 
da, ni tiene otro misterio que el deseo de sor- 
prenderá una persona que amo, con una mues- 
tra de mi cariño. : 

Eng. Los grandes no suelen gustar de que:sus 
asuntos ni sus pasiones sean conocidos de los 
demas. El nombre del Emperador, su servi- 
dumbre y su librea me dan á conocer... “oi: 

£cb. Que hablais á su sobrina. 

Ett. (inclinándose.) Su sobrina! La princesa Eu= 
dojia! eñ 

Eu. Si. Escucha, Me han dicho que posees una 
albaja de gran mérito y valor, una cadena de 
oro y piedras preciosas, por la cual.te han 
ofrecido considerables cantidades, que has re- 
husado, pidiendo por ella mayor precio. 

Ek. Si señora, es una albaja digna de un sobe- 
rano, y por la que nunca me ban ofrecido un 
precio cual merece. Ademas de su esquisito 
trabajo, ley del oro, y hermosura delas. pie-. 
dras, tiene el mérito de haberla llevado el. Em- 
perador Constantino, y el de contener una re- 
liguia muy estimada de los cristianos. És una 
cagila de oro guarnecida de diamantes que de 
ella pende, y dentro de la cual se encierra: ur 
pequeño trozo de madera. ¡+05 magaló a 

Evo Puedes mustrármela? Si es en efecto tan 
preciósa como dices, será digna de adornar el 
cuello de mi esposa, del héroe vencedor de los 
Husitas, y pacificador de la Alemania. 


Ñ 


padre, y luego... 


SoY EL JoDIo. 7 


Lro. (Dios mio! Dios mio!) DA 

Eu». Hoy vuelve 4 mis brazos coronado con el 
JaureVde la victoria, y mañana en medio de las 
fiestas para celebrar 'su arribo, quiero hacerle 
un presente digno de mi amor y de.su gran- 
deza. : lg il 

Eure. Voy, señora, á complaceros: 
(Eleazar se acerca al recodo, y de un escondite saca un 

cofrecito que vá á mostrar á la princesa.) 

Leo. (Que situacion! De una' parte el amor mas 
tierno y masfiel, de la otra el engaño y la per- 
fidia!) E 

Ex. (mostrando la cadena que ha sacado del cofre- 
cito.) Mirad, señora, cono no habia pondera- 

«cion en las alabanzas que os han becho:.obser- 
vad lo esquisito y:delicado del trabajo, la fir- 

meza delas piedras y su resplandor. ; 

Eun. Basta, judio; esa cadena es para mi. 

ELE. (á media voz.) Pero :os'advierto que me es 

“imposible darla en menos de treinta mil flo- 

- "rines. > ' 

Eup. No'importa; nada puede.parecerme escesi- 
vo para el dueño demi mano y de mi corazon. 

Ene. (Bien haya un corazon enamorado: con él 

“nunca pierde ni.el comercio ni das artes.) 

Lio. (Esimposible imaginar: igual tormento.) 

Evn. Convenidos ya, quiero que grabes en esa 
cadena el escudo de armas del principe, y el 


mio. (le dá un sello.) Toma, en este sellolos lie» | 


“nes “copiados com toda exactitud. Pero te ad= 


vierto que hasidé-tener«concluido tu trabajo | 


“+ parasmañana. Melo; promeles? 

Ez. Muy poco tiempo me dais; pero.sin embar- 
go, meesforzaré: bi eoit si) 

Euv. Hasta que vayan á concluirse los festejos 

- no presentaré el:regaloá: mi .esposo. Tienes 
pues todo el espacio necesario. Asi que bayas 
concluido tu tarea, llevarás en persona la al- 
haja al palacio, y yo tendré dada orden de que 
puedas hablarme al momento. No faltarás ? 

Ene Consiento en perder el fruto de mi trabajo 
si falto. 

Evo Cuento pues con tu palabra. A Dios. 

Eng, Señora. . (se vá Eleazar acompuñando ¿ En 
dojia.) 


ESCENA V.; : 
LkeopotDo, despues RAQUEL. 


Lzo. No; no es facil concebir cuanto «me ba he- 
cho sufrir esa mujer, con susinsensalas prue- 
bas de amor... (viendo á Raquel.) Ráquel! 

R+o. Ya no está aqui mi padre, y quiero saber el 
misterio... : 

Lio. Vaá volver al instante; es imposible que 

“abora bablemos; pero despues... esla noche... 
aqui podremos vernos. 

Rao. No, no; no es posible. 

Luo. Necesito hablarte: si rehusas recibirme ho 
respondo... 

Rao. Dios mio! | 

Leo Consientes? 

Rao. Mi padre vuelve... 

Leo. (en voz baja.) Consientes? 


Rao. Si. 
ESCENA VI. 
Dichos, ELEAZAR. 


(Eleazar ve 4 Raquel , que se separa apresuradamente 


de Leopoldo; se «adelanta hácia ellos, y los observa un 
momento;) moda al 


Eng. (Los: dos están turbados!) Ya es larde, Sa- 
muel; puedes. relirarte á reposar. 
Leo. Está bien; os deseo, Eleazar, buena dicha y 

descanso. 
Eg. A Dios. ' : 
(Al irse á. marchar hace Leopoldo señas á Raquel, y 
Eleazar volviéndose un instante las obserya.) 


ESCENA VII. 
ELkAzan, RaQUEL, 


Ene. Tambien nosotros, hija mia, debemos pen- 
sar en que el sueño nos recobre las fatigas y 
peligros de tan terrible dia; acércate... Qué 
tienes, Raquel? Tu mano está helada, y una 
mortal palidez cubre tu rostro. 

Rao. (turbada.) Nada... el susto por los riesgos 
4 que hoy. hemos estado espuestos..... no.es 
nada. 

£LE. El peligro pasó ya, y debes tranquilizarte 
para que yo eslé tranquilo... 'u pobre padre 
yá ya siendo viejo; y no quedandole mas hijo 
que tú, ha reconcentrado en ti todo su amor y 
todo su cuidado. Si te perdiera, Raquel, no sé 
como podia sobrellevar la vida. 

Rao. Padre mio!... 

ELka, A Dios, bija mia, procura descansar y sé 
tan dichosa como tu padre desea. 

(Eleazar entra por.la derecha , Raquel aparece comba- 

tida de contrarios afectos.) ' : di 


ESCENA VIII. 
RAQUEL. 


Infeliz de mi! Qué es lo que he hecho? He 
consentido en verle á solas, contra' la volun- 
tad de mi padre... y despues, quién es ese hom- 
bre? Lo que hizo esta mañana, su conducta de 
esta noche... Todo me dá á entender que no es 
lo.que parece, y que en su siluacion se encier- 
ra un borrible misterio que me aterra .. No... 
no debo recibirle,. cerremos ese balcon. (se 
adelanta hácta el foro.) Pero yo necesilo saber 
qué debo esperar, qué debo temer... es preci- 
so que le vea y que hable, que diga quién es... 
Mas, para qué quiero saberlo? Puede quedar- 
me alguna duda de que nos ha engañado? Ay? 
Qué en vano busco disculpas á mi debilidad! 
En vano recurro á otras razones para justifi- 
car mi flaqueza. El mal está aqui. (señalando 
al corazon.) Porque le amo con todas las fuer. 
zas de mi.alma, y conozco que ora me pierda, 
ora me salve, este amor durará siempre. Oh! 
Dios mio, perdóname y sepárame con tu infi- 
nilo poder del abismo en que voy á precipi- 
larme. 


ESCENA IX. 
Dicha, LzoPOLDO. 


(Raquel se ha dejado caer en un sitial como anonada- 
da, Leopoldo salta por Ja ventana.) 


Luo. Raquel! 

Rao. El es! Dios mio! 

Lko. (acercándose.) Por qué tal turbacion al yer- 
me? Dudas de mí amor? : 
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Rao. No os acerqueis... Sé yo acaso si no entran ; Rao. Tú? ey o 62] 
con vos en esta casa la perfidia y la traicion? | Leo. No me preguntes y partamos. Algun dia 


Os parece que no he visto lo bastante para sa- 
ber que nos habeis engañado? Quién sois?... 
Callais; pero vuestra palidez, vuestra lturbacion 

* hablan bien claro... idos, y no volvais mas á 
verme. : 

hso. Dejarte e No volver á verte, cuando á tu 
amor todo lo he pospuesto, hasta mi religion! 

Rao. Vuestra religion! Cuál es vuestra religion? 

Leo. Respóndante por mi mis pesares y mis re- 
mordimientos. Soy crisliano. 

Rao. Cristiano! Desgraciada de mi! 

Lrzo. Si, Raquel; os he engañado, he cometido 
una falta, un crimen, que solo puede disculpar 
el esceso de miamor. Te vi y le adoré, y cono- 
cí que en verte y adorarte estaba cifrada la 
dicha de mi existencia. Pero si me presentaba 
á li tal cual era, si sabias que era cristiano y 

“que nos separaba el mundo con sus poderosas 
creencias de religion, de nacimiento y de 
nombre, me habrias desechado, y no hubieras 
dado oidos á las espresiones de mi ferviente 
cariño. Por eso te engañe; y por lograr que 
me correspondieses, fingí clase, religion... Lo- 
do menos mi amor, que es tal, cual ningun 
hombre sintió, y cual muger alguna inspiró 
nunca. , pies 

Rao. Hombre cruel, que asi habeis jugado con 
Ja felicidad y basta con la vida de una muger, 
que ningun daño os habia hecho, y que con- 
tenta con su oscura existencia, para nada ne- 
cesitaba conocer el tumulto de encontrados 
afectos que escitasteis ensu alma. . Y todavia, 
cuando fui vuestra, sabia que ultrajaba á mi 
padre y menoscababa mi reputacion, pero ig- 
noraba que ofendia al Dios de mis mayores y 
que me preparaba un porvenir de lágrimas y 
de lormentos. 

Leo. Y por qué nos hemos de abandonar asi á 
la desesperacion? El amor nos une, y para el 
amor nada hay imposible. E 

Rao. Pero, iguoras que una terrible ley condena 
nuestro 'amor? No sabes que pesa una cruel 
sentencia de muerte sobre el cristiano que se 
atreve á amar una judia, y sobre la judia que 
dá oidos al amor de un cristiano? 

Leo. Lo sé; pero si me amas nada importa. 

Raso. Y ademas, puedes figurarte que mi padre, 
víctima de las mas crueles persecuciones, y 
que abriga en su pecho un ódio mortal á la re- 
ligion del crucificado, consienta nunca en mi 
union con un cristiano? 

Leo. No; no lo espero; y ademas, su aborreci- 
miento á4-mi religion y á los que la profesan, 
no es el solo obstáculo, que nos separa. Hay 
otros muchos mas poderosos, mucho mas in- 
vencibles, y contra los cuales nada puede 
nuestra voluntad. Solo un recurso nos queda; 
y si comio la has dicho me amas, no litubearás 
un momento... Huyamoss.... busquemos en la 
tierra un oscuro rincon, donde lejos de lodos, 
sin parientes, sin amigos y solos con nosotros 
mismos, vivamos el uno para el otro. ' 

Rao. Abandonar á'mi padre! No, no puedo. 

Leo. Piensa que solo así podemos esquivar la 
suerte cruel que nos amenaza. : 

Rao. Abandonarlo! 

Lro. Y acaso yo no abandono nada? 


sabrás los sacrificios inmensos que por tí he 
hecho, y entonces conocerás hasta qué punto 
te amo. 3h ón uszate Y 

Rao. Mi pobre padre! 5 

LkEo. Tu separacion será solo momentánea. Cuan= 
do bayamos elegido .retiro.en. una region, á 
donde no alcancen las persecuciones de.los 
hombres, y cuando la cólera de tu padre haya 

“podido calmarse, de modo que consienta en 
nuestra union, entonces le llamaremos á nues- 
tro lado, olvidará sus penas, y hallará todo el 
consuelo y bienestar que en estos paises no 
tendrá nunca. Dudas todavia, Raquel?... Bien 
veo que no me amas cual yo á ti. 

Rao. Qué no te amo! Pues qué, esa misma duda 
en que me ves, no te garantiza mi cariño? Po= 
dia yoacaso, si note amase cual nunca se amó, 

“titubear un momento en desechar con horror 
un pensamiento tan espantoso como el de de- 
jará mi padre, para seguir un hombre, cuyo 
Dios no es el mio? Déjame por compasion, no 
sabré resistirte y... . 

Lkgo. Calla, y piensa solo en lo que voy á decirte, 
Este momento es el solo, el último en que te 
será dado resolver, y en que yo podré disponer 
de mi. ba | 

Rao. Cielos! > ' 

Lko. Si; ahora vas á elegirientre mi vida ó mi 
muerté, porque moriré estando' separado de 
ti, y se trala de una separacion eterna ó de 
vivir siempre juntos. 00 0900 40M 3437 

Raq. La ira de Dios nos seguirá y nos alcanzará 
do quiera. ps al 

Leo. Bien, pero al caer sobre nosotros, herirá á 
los dos, no nos separará. ¿Da 

Rao. No resisto mas; la suerte está echada. Va- 
mos. Llévame donde quieras, y que la maldi- 
cion del cielo caiga solo sobre mi cabeza. 

Lxzo. Vamos, Raquel. 


ESCENA.X. 
Dichos, ELeEazan; al ir á salir se presenta Eleazar. 


Eng. A dónde vais? 

Rao. (confundida y retrocediendo.) Mi padre! 

Eng. Huiais y huiais de mi! (pausa.) Conoceis por 
ventura en la tierra, algun sitio tan recóndito 
y lejano, que no alcance á él la maldicion de 
un padre? e 

Rao. Perdon, padré mio, perdon! lcd 

Eu e. (cogiéndola en sus brazos.) Ven acá, infeliz, y 
bástante como castigo de tu falta, los remordi- 
mientos que ya lenias antes de cometerla..... 
Pero tú, (d Leopoldo.) miserable, lú que pagas 
la bospitalidad con el mas indigno ultrage, 
quitate de mi vista, vele; y agradece á la reli- 
gion que profesas, y que es la mia, el no pagar 
con la vida tu infamia! 0% 

Leo. (con frialdad.) Que esa consideracion no os 
detenga; berid, yo soy cristiano. St 

Eur. (echando mano á su puñal.) Miserable! . 

Rao. (deteniéndole > No, no; no es él mas culpa- 
ble; soy yo, porque le amo y porque con las 
muestras de mi.amor,le incité á cometer el 
crimen. pr 

Euz. Mira tu obra, infame; traes con el engaño 
y la perfidia, las lágrimas y el deshonor á una 


Aa a IO 
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casa, en que le se habia recibido:tomo á hijo ; Eux. Hija: mia! gárdónde vas? No me oye......ese 


y como 4 hermano; manda: eso.acaso la reli- 
=gion que profesas?:Ahora-solo Le; falta irte á 
alabar entre tus iguales de.Ja chistosa.burla 
que has hecho al perro judio:y á:su hija, Cuén- 
ctale:á tus amigos para que rian; como con 
nombre, trage y religion: supuestos, lograste 
“introducirte en casa del picaro hebreo, y ro- 
barle suhija, y.cou ella elshonor, el descanso 
y hasta la existencia. Pero al oir sus carcaja- 
- das, no tesse olvide añadirles, que el judio 
Eleazar te ha llamado miserable y cobarde! 
Lxo. Eleazar! 513e5b 1m 29 51 
Rao: Padre!.... no le insulteis, ni.:.le atribuyais 
- crimenes que no ha imaginado. Si intentólle- 
varme consigo, y si pudo hacerme resolver á 
« abandonaros;, fué porque: sabia que no quer- 
riais consentir en nuestra union, E 

Ez. Unirte tú 4 un cristiano! 00 0% 

Rao: Pero es un cristiano á.quien amo3- un cris- 

“tiano, cuya: vozha sido conmigo'tan poderosa 

que ha podido decidirme á/abandonará mi pa- 

a por seguirle: un cristiano,.en fin, cuya 
suerte está unida ya á la mia eternamente. 

Eg. Infeliz!. . .. í 94 

Rao. Si consentis, no nos separaremos nunca de 

«¿vuestro lado... Padre, atended á mis súplicas, 
perdonadle y recibidle por hijo. 

Ez. ¿Pero no sabes, desgraciada, que semejante 
enlace va á perderos, y que la muerte de los 
dos será inevitable si llega á saberse? 

Rao. Nadie puede descubrirlo... quedará siempre 
secreto entre los tres, y hareis la felicidad de 
vuestra hija. es 

Enz. Un cristiano!... nos ha engañado una vez, y 

Dios sabe la suerte que le prepara. : 

-Lko. (Cielos!) 

Rao. Nada temo. 

Ek, Pues bien, cedo á tus súplicas, y quiera el 
Dios de Jacobperdonarte, como yo le perdono. 
Que sea tu esposo. 

Rao (dando un grito: de alegria y arrojándose á los 
brazos de su padre.) Padre! 

Lzo. (aterrado:) Dios mio! : 

Rao. (viendo á Leopoldo.) Qué. tienes! 

Er. Arrodillaos, y reciba yo vuestros juramentos, 

Lko. (retirándose.] No, no es posible! 

Rao, Qué dices? 

Leo.:No puedo... 

Los mos. Por qué? 

Lxo Dejadme, no puedo: la maldicion del cielo 
cae sobre mi. : 
Rao. Me has dicho que con mi amor la desafiabas. 
Euz. Bien lo habia previsto. Con ellos siempre lo 

mismo; perjurio y traicion. 

Lzo. Raquel, teamo con toda mi vida, que daria 
por ti... pero talhimeneo es imposible.....-es 
un crimen, un sacrilegio... no me preguntes 
por qué; no puedo, no debo decirtelo, y para 

- nada te serviria saberlo... tHuir de ti, es el 
único recurso que-me resta. A Dios, Raquel, 
á Dios para siempre. (Leopoldo se. va corriendo 
por el foro.) as 

Rao. (despues de una pausa en que parece muda de 
sospresa.) Me deja! Se marcha y piensa que to- 

«do acaba aqui... No, no será asi, le segui- 
ré, sabré sus proyectos, y despues... Dios solo 

podrá salvarlo. (vase precipitadamente por el 


foro.) t 


cristiaño la ha enloquecido. «Dios poderoso, 
aun no estás:salisfecho!:(cae en un sillon.) 


FIN DEL ACTO SEGUNDO. ' 
ACTO TERCERO. 
CUADRO PRIMERO. 


Sala de la habitacion de la princesa Eudojia , puerta al 


foro , y laterales. | $ 


ESCENA PRIMERA. 
Eunosia á su tocador, y varias Dimas. 


Dam. Señora, he dado al mayordomo de palacio 
vuestras órdenes, y dentro de poco vendrá él 
:mismo á daros cuenta de su cumplimiento. 

Erp. ¿No:ha venido aun el judio Eleazar? 

Dam. Todavia no se ha presentado. +, 

Evp. Mucho tarda, y mi impaciencia llega basta 
temer que no venga á tiempo de poder hacer 
á sebo esposo el regalo de la cadena que le com- 
pré. | | 

Dam. No-es creible que ese judio Lenga el atre- 

.+vimiento de faltar á loque os ha prometido. 
La venta, ademas, le es demasiado ventajo- 
sa para-que desperdicie tan buena ocasion. 
¡Dar á un judio el primer precio que pide! Dis- 
pensadme, señora, si os digo que pagareis el 
doble de lo que la albaja vale. 

Evo. ¿Y qué importa: unas monedas de oro mas 


mucho al héroe vencedor de los herejes? 

Dam. Las fiestas han estado tales, que no hay 
memoria de otras semejantesen Constanza. To- 
do era alegria, bailes y canciones: el pueblo 
proclamaba entusiasmado el nombre de vues- 
troilustre esposo, unido aldel emperador vues- 
troaugusto tio, y al de los venerables prelados 
del santo Concilio. 

Euv. Al fin soy feliz. Despues de una ausencia 

-:tan prolongada, y delos riesgos á que se ha 
visto espuesto, vuelve mi esposo á mis brazos, 
la:frente ornada de laureles y bendecido de to- 
da la Alemania. (aparece el mayordomo que en- 


tra.) 
ESCENA Il. 
Dichas y el MayorDomo. 


Evo: ¿Qué hay? ¿Estátodo dispuesto para la fies- 
ta? Advierte que quiero que sea digna de los 
altos personages que vaná concurrir á ella, y 
del motivo que la ocasiona. 

Mar. Os prometo, señora, que será tal cual de- 
seais, y podeis estar segura de que nada se ha 
omitido para su esplendor. 

Eon. ¿Y eljudio Eleazar? ¿No havenido todavia? 

Mar. No, señora. 

Eco, Me impacienta su tardanza. No olvides que 
luego que se presente, debes de avisarme: al 
momento, esté conmigo quien estuviere. >. :: 

Mar. No lo olvidaré. Debo advertiros, señora, 
que desde muy temprano espera allá fuera, una 
joven al parecer estrangera, y que solicita de 
vos una audiencia. Está muy afligida, y sin 
duda... el 

2 


(48) 
Eub. Hazla entrarinmedialamente;y Dios quierá 
¿que pueda yo acudiriá sw socorro: En un dia 
como hoy ¡quisiera hacerrá4odo elmundo par- 
ticipe de mi felicidad. (vase,el mayordomo.) 
o e CENA 
Dichas, menos el: MavOrDOMO. * 
Eun. (á las damas,) Vosotras podeis'reliraros. No 
os necesilo, y quiero tambien que os dispon- 


gais: para lus: fiestas: (al irse lus damáds entra | 0 


Raquel.) : 
¡ESCENA IV. 
20.11 ¿Eubosta y Raquet: + 401 
E un,:(4 Raquel.) Entrad sin-temor. 


Kreo. (ap.) En este palacio esta ;no me queda du- | 


da de ello:aqui entró y. noba mueltoá salir, 
porque he pasado todala noche 4 la puerta. 
Eo. Acercaos...(ap.) Qué palidez! (alto.) ¿Estais 
enferma? ¿En qué:puedo yo serviros? Hablad. 
Rao. (ap.).Que hermosa. es: Si fuese mi. rival! 
Eun, Desechad todo reparo, y decidme con: Íran- 
queza lo que deseais. Rebosa ha y en mi co:azon 
el contento, y.me pesaria en éstremo. queno 
estuviese en mi mano aliviar vúestra afliccion. 
Raso Mil gracias, señora, por vuestra bondad ; mi 
afliccion es de aquellas paralas que/apenas hay 
remedio en latierra. 0 oibuj au á 
Ego. ¡Qué decis! ¿Esposible?. : E 
Kao. Escierto, señora; y cuando la fama de vues- 


tra generosidad: y de la nobleza de vuestra al-: | 


ma, me ba impulsado:á venir:á vos, apenas:sé 
lo que debo pediros, y mucho menos. puedo 
esperar que alcanceis á remediar mis males. 

Eun. ¡Tan desgraciada: sois! 

Rao. Lo soy hasta e) punto, que dificilmente pue- 
den espresar las «palabras. Engañada. en mis 
mas queridas ilusiones, «destrozado mi:cora- 
zon con el mas:acerbo de los dolores, ninguna 
esperanza me resta de ser feliz en la tierra ; y 
solo vivo con la idea de castigaral infame que 
no titubeó en condenarme á la desgracia y. á 
la desesperacion. 

Eun. ¿Y es posible que haya habido un hombreca- 
paz de tal crueldad? Le conoceis sin duda? 
Nombradlo, y no dudaré usar de mi influencia 
y dela de mi esposo, para conseguir que se os 
haga la justicia que mereceis. 

Rio. Ay, señora, que el miserable se me pre- 
sentó con falso nombre, y lodavia ignoro su 
clase y circunstancias. Tengo sin embargo cer- 
teza de. que pertenece á losgrandes y señores 
de la. corte, Pe 

Eup. Sea quien fuere, yo os prometo que el em- 
perador os hará justicia. Yo misma.se la pedi- 
ré, «y. procuraré «bacer entrar en su alma. la 
emocion que vuestra vista me ha causado. Si 
es esto lo que deseábais obtener de mi,: estad 
¿segura de mi apoyo y demi proteccion. ¿Po- 


deis darme algun dato ó noticia, por donde 


vengamos en conocimiento de quién.esla per- 
sona que Os haofendido?, bj 
Rao. Ninguno tengo, mas:que la seguridad de 
conocerlo sise:presenta á:mi vista. Por eso 
me atreveré á haceros una súplica. - 
Evo. Hablad. wyredzs 1909150 ! ei 
Kao. Quisiera que me admitieseis en el número 
de vuestras esclavas. á b 


Rao. Señóra, mi gratilud... 0.* 


ho! 
y 
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Ejal ¿Aovos? obidisor spided se 9) 94p na ¿8219 
Raq:Mi desgracia me «bará; indignadel honor de 
+ serviros, pero vuestra bondad ¡me dá alientos 
para: pediros una cosa ¿que -puede.darme: los 
"medios: de descubritucio ln odas sol 000 
Eon. Basta... mi duda. solonacia de que ruestro 
aspecto, y el aire de nobleza que: en:vos:res- 
“plandece,:á pesar de:la afliccion';me bacián 
o.creer:que no habiais nacido para la servidum- 
rel? 103% 1 i  oriosodelizs sl glend y 
Rao: Permitidme que: por algun liemposos ocúl= 
te quién soy «Si mis sospechas se redlizan;isa- 
breis cuanta es mi desgracia. 293191 .097 
Evo. No pretendo saber vuestro secreto; ni mors 
“tificaros con una impertinente:curiosidad. Que- 
daos:á mi servició, pues que asilo: deseais ; y 
quiera: Dios que- podamos atgudir eficazmente 
á vuestro remedio. (sube al: foro «y: aparece: :el 
mayordomo, con quien habla en vox bajai) * 3 
Rao. (para'si.) Ya verá el indigno sis logra 'burs 
larse de mi'amor.: Veráscome la“infeliz judia 
sabe vengarse y hacerlo:tan desgraciado, como 
ella lo és, 4. pesarde:'su: clase yde todos: los 
obstáculos que dello se opongan. 20 ova 
Eon. Seguid áese hombre y confiad enmi.s! ..0 
Evo. Dejadla 'para - cuando “logremos: reparar 
vuestros males. 'A Dios. (vanse: Raquel y el Ma- 
yordomo.) 006105198 ¿2082 08 0719 214 
- 30 ESCENA VIbi0qs 1 
«pEuoowix! sold. shuog sie 911 
No sé por qué su afliccion me ba conmovido 
tanto, que estoy dispuesta á hacerlo todo por 
consolar... Será victima del amor, y habrá en- 
tregado su corazon á un hombre indigno de 
ella!.. Mucha es su desgracia, y puedo epenas 
comprenderla. yo, que: adorando al héroe á 
quien di mi mano, estoy ulana de su cariño y 
de su correspondencia.. ., + ADA 


tl ' 

ESEENA VI. 

Dicha y Leorotno, que sale de la habitacion dela 

ve gzquierda, 6345) ¿QA 

Eu» Helo aqui. ) om 

Leo. (ap. sin ver á Eudojia.) No hay. reposo: para 
mi; la imágen de la muger que he sacrificado 
y que amo á mi pesar, me persigue-en do? 
das partes. (viendo:á Eudojía que sele acerca gos 
2050 ) ¡Ab! Aqui estais? 

Ecn, Si, mi señor y dueño; aqui estoy esperando 
'veros.(festivamente.) Pero advierto, que anu? 
bia vuestro rostro un:pensamiento molesto», y 
aunque este-sea el del porvenir y la salvacion 
¿de Alemania, quiero que por boy desaparezca, 
dando lugará las risueñasimágenesde regoci- 
jo y de ventura. La esposa quiere hoy su espo- 
so; mañana será tiempo de: que:el- principe y 
el general: miren por el estado, 0003 bso 

Leo. ¡Buena Eudojia! ATE 1h 

Eup. Y como no estaria bien que el héroe yence- 

dor,.se ocupasé:delos livianos placeres y fies- 

las que en su honor se preparan toca A da:es- 
posa la direccion de ellos, y todos:«sin. escep- 
cion deben obedeecrla Vos:el primero, 

Leo. Yo.os- rindo toda la.obediencia que podais 

desear. Do 


y eL Juntos! 
Euo. Pues principiad'alejando'esa seriedad que ¡ 


$e, 


me allige, y '9ipas parte en mi contento. 

Leo, la )¡Voalegrarme!, * 

EUD. ( abipe inúsica: e No vis pe era Puno? 
que llamará fiesta? . G 

Luo. ¿Una fiesta!:: 04 des: es esaY 

Evo La que yo he dispuesto para' doi Mscaded 
Ariunfós del héroe vencedor. mob apa cs Una 
esposa. Venid. A p8 

Lto: ¡Ahora ¡mismo! 0 92 905 

Eto: 'Solo'á y08 seespérár Sopas ... y 

Lkzo. Pero .... tos 

Eub. Venid, y olvidad ¿vuestro serios soraados | 
entre el tumulto y la alegria 

Lx0.- (ap: al salir. )Que qe; A los dos.) | 


E 
27 
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ESCÉN A Y dL, 


RáquaL, sale por diferente puerla, 
en ar se marchan, dos, dos. E] 


191 


mo: 4 pero ño.. 
quiero que reciba el cromtehdo ¿Atala con que 
'su ley le aniénaza, y quiero que la "muerte le 
. Alcance en medio de su triunfo y de los place- 
_ Fes: que váá entregarse. Esa infeliz muger no 
es por cierto acreedora á la suerte que 1d espe- 
rá... ¿pero que me importa ami? ¿Debo yo 
“pensar en otra cosa que en el! ultraje que be 
“recibido? ¡Ab! ¡Ojalá que amase á su esposa 
_lanto,, que fuese para él mayor tormento, que. 
“la misma muerte, el separarse de ella! Pórque 
yo quitro que padezca, quesufra... nútica po- 
drá igualarse sumartirioal.mio.. . ¡06! Nunca! 
¡Y le amaba tanto!.... Mas ya murió aquel 
amor... ahora-solo siénto sed de venzanza. 
-Me.vengaré., Les va da, marthar y:sale Enteg a ar») 


es ouzias ¡ESCENA VIAL: 


ás 


Dicha y Ens RAZAR, que trae el: cofeecillo con el Ja 


Faris Mija mia! 

Rao. Mi padre! Ds 

ELe>Cómo te encuentro.en este: sitio? Qué'in- 
tencion es la tuya;: viniendo á un recinto, ¿en 
que solo pueden hallar los israelitas persecu- 
ciones y desprecio? No me respondes! Ah! He 

perdido:toda mi familia, todos mis hijos; y so- 
lo en ti tenia cifrada la esperanza de'una ve- 
ojez tranquila; pero me engañé ; una insensata 

* pasion te' ha: hecho olvidar todos tus deberes, 

vly wa á traersobre tu cabeza un' sinnúmeró de 
aflicciones y desgracias. 

Rao. Padre, no me hagais "recon venciones, ni 
¿querais que oiga'la voz de la razon; nadie po- 
Aria decirme:mas de lo que yo me digo 4 mi 
o misma, pero una pasion terrible, superior á 

todo, me»bace cerrar los ejos' para no ver el 
abismo en que yo misma me precipito: Sabed 
¿que el infame: se balla aquí. yu 

Exe. Aqui? y 

Rwo. Si, aqui, yo mísma te he Mat 

Eve; Pero:cómo'has: hallado medio'de entrar en 


:veste: palacio, y. cómo te: es lícito dis loo dl 


en él? 


en el mowménto | 


Rio. Ya lo sabricis;; bástéos siben' porahora, que 
se igiora mi clase ¡y omi spam sh 
EnuPero cuábes tu- intento? . $ 
Rao. Nodomgbnmoraló lo 7 maz q Es 
¡Evé, Debes huir d e ese miserable abandoñarlo á 


sl esti) 


ARE E 19H 


sus remordimientos. BLog Es 

Rao. No, debo seguirle, abogan fundirie con mi 
presencia. 

Ek. Pero.. 210% RANAZAÍ 


¡Rag. Lo be resuelto, y. mad será baslante á es- 
torbarló, Si quereis hácer uso de, vuestra au- 
“toridad para. sacarme de, aqui, será preciso 
. descubrir el engaño con que logré entrar, y, ya 
sabeis que para; ¡los hébreos no hay mas castigo 
¿que la.muerte. .. ; ¿ pié : 

Eve. Desventurada!. 

Rao, Si, teneis razon; soy, una muger desventu- 

> rada y, loca, que olvido los lazos que 4 todas 
las demas gentes de la lierra! contienen y 
.áLraen... Perdonadme... no, sé. que demonio 
de desesperación se ba apoderado de Mi... 
idos, abandonadme á mi suerte, y no caigan 
sobre vuestra cabézá, “desgracias que yo ten- 
go bien merecidas... 1dos,, no,nos vean hablar 
juntos.' * 

hEAé. Escúchame, Pa por la úHima vez. Un 
secreto importante guardo en mispechbo hace 
largos años, 2 me habia. at no LuneraeS 
¿elo manca... ( 


pl 


> ESCENA 1x.' 
- Dichos, Y el Mx óEoNiS. 


Mar uds la princesa se halla en vigS jardines 
presidiendo la fiesta; pero cómo ha dado orden 
sde:que se la ávisase al momento tu Megada, 
puedes seguirme. 

¡Ete.(bajo á Raquel:) No-puedo detenerimo. Nas 
da intentes o saber lo que tengo que'fe- 
velarte.: ' 

Rao: (bajo. ) Bien: padre bien... 

Mar. Vamos,judio, 

Et. (bajo.) Té interesa sobronlanera oir primero 
mis palabras. (váse con el Mayordomo.) 

Rao: (al ¿a a ) Me CA aida ven- 
paró 


FAN; 


> 


DEL: PRIMER CUADRO DEL ACTO TERCERO. 
» CUADRO SEGUNDO: 


-Jardio en el palacio del enipetádor: un parterre al fo- 
ro con mesa y asientos para celebrar ' un combite; en 
lontananza una vista del canton de Turgovia. A los: lados 
de.la.mesa dos tablados para: músicos;.4: la izquierda lu- 
josos aparadores. k 


ESCENA PRIMERA. 
(Al levantarse el telon están "sentados en la mesa del 


fondo EuBoJIA, LeoPoLDO y el ma ci con varios 
Liborio y o La música suena ya 


/ 


ono Sp , j 
Viva el héroe de Alemania! . 
Gluria y prez al vencedor, 
azote de la heregia 
paisa La de la fé defensor. pás 
poso el Sus hazañas inmorlales;:: Mi 
los triunfos de su dae 


12 | | 
¿son de su patria la gloría, 
de los heregesterror: o 0000 o 

(Mientras el himno, hay danzas, y concluidas salen por 
el primer bastidor ELEAZAR y el MAYORDOMO+). - . 
May, Espera aqui, judio, que voy á avisar á la 

augusta princesa. qui 5 

ESCEÑA IH. 
ErLkazar, solo, 


“Ellos se solázan y alegran en tanto que yo es- 
toy devorado de inquietud... El aspecto de una 
fiesta es triste para mí corazon angustiado .... 


Qué haré? Raquel insiste err quedarse aqui, y | 
en el estravio de su pasion, desconoce mi ¿u-| 


toridad de padre, sin que me sea posible obli- 
garla á seguirme por temor de que resistien- 
do, se descubra y se pierda. No hay partido 
que tomar en tan criticas circunstancias... De 
todos modos me es imposible abandonarla, y 
no la perderé de vista, si logro que se me per- 
mila permanecer... La princesa. 


ESCENA Jll. 


Dicho, ELboJía y el Mayordomo. 


(Eudojia, 4 quien el Mayordomo se ha acercado y ha- 
blado en secreto, se levanta de la mesa y desapareciendo 
por la derecha del actor, sale por el primer bastidor.) 
Eu». Mucho has tardado, Eleazar, y principiaba 

á temer que faltasesátu palabra. 

Ek. Señora, á pesar que desde el momento en 
que os viayer me han aconteeido desgracias, 
la palabra de este judio no se ha empeñado 
jamás en vano. na. 

Eup. Desgracias! Pues qué os ha ocurrido? 


Eg. Nada, señora, que persona humana pueda | 


remediar. 

Euv. Entonces no quiero preguntarte; pues ja- 
más una importuna curiosidad me: impele á 
averiguar los pesares de la humanidad. Quiero 
saberlos, porque deseo remediarlos; mas pues- 
to, que segun dices, el tuyo no tiene remedio, 
prefiero ignorarlo. : 

Eng. Agradezco, señora, vuestro bondadoso de- 

- seo, pero en efecto, no hay cura para mi mal. 
(sacando el cofrecito con el collar.) Aqui. teneis 
el collar que os ofreci traeros, y tal como lo 
deseabais, corr los escudos de vuestra casa, y 
de la de vuestro augusto esposo. 

Evo. (despues de haber examinado el cofrecillo.) 
Está bien, babeis cumplido como yo deseaba, 
Ahora, seguid á ese mayordomo, que os entre- 
gará el precio convenido, y quiera el cielo ali- 
viar vuestra afliccion, puesto que él solo tie- 
ne poder para ello. (vanse Eleazar y el Mayor- 


domo ) 
: ESCENA IV. 


y EuvoJy1a, sola. 
-. Es preciso ahora elegir ocasion oportuna para 


hacer á mi esposo: el presente... vaá lerminar-. 


se el banquete, y los convidados pasarán á be- 
ber el hipocrás en este cenador. Entonces, y 
como para finalizar, le pondré yo: misma al 
cuello esta cadena. No veo á las damas. de mi 
“servidumbre... Ah! si, alli están. - 

(Se acerca á uno de los últimos bastidores donde están 


Tas damas, y haciendo seña á una seadelanta á la escena 


con ella”) 


EL €CxRDENAL 


ESCENA iii E 
Dicha, y una DAMA. 7 Y? 


'Eun. Toma este eofrecillo, y cuando yengan des. 


pues los convidados aqui, estarás atenta para 
presentármele cuanda yo-baga una seña. ...: 
Dama. Muy bien, señora... ooo ol 
Evb. Ahora recuerdo: ¿bas visto á la joyen que 
he recibido hace poco á mi servicio? 10: 
Dama. Creo que se halla entre. las. que sirven el 
banquete... aunque si.no.me engaño, hácia 
aqui se diríge. iria. l 


ESCENA Dyp to TM 
Dichas, y Raquer; la Dama está algo separada... 


Evo, Venid, y decidme si habeis conseguido ave- 


“riguar lo que deseabais. mai 
Rao. Si, señora, he sabido todo lo que podía sas 
ber, y conozco ya al indigno que me ha enga- 
ñado lan bajamente. "oo. 
Eu». Pues qué os detiene? Decidmesu nombre, y 
_Vvuestrasquejasllegarán al emperador... No 0s 
detenga la gerarquia del culpable por elevada 
que sea. Ademas de la justicia que os asiste, 
no hay en Alemania influencia que pueda ba- 
lancear la del vencedor de los Husitas, que es 
la mia. MA a 
Rao. Asi lo creo, señora; pero no quiero robaros 
ahora á la alegría, ni es tiempo de entrelene- 
ros con la importunidad de mis desgracias. Vol- 
veos al lado de vuestro ilustre esposo, y. des- 
pues, si lo deseais, sabreis el nombre del mag- 
nate que me ha ofendido. as 
Evo. Teneis razón; mejor será despues. Adios, y 
contad de veras conmigo. (vase Eudojia.) 


- ¿ESCENA VIH. 
La Dama, RAQUEL. - 


Rao. Ya me ha visto, y la palidez mortal que eu- 
bria su rostro y el convulsivo temblor que 
agilaba sus miensbros, son el preságio de mi 
venganza. Un momento solo estuve á su vista, 
y aunque parecia dudar de la realidad: de lo 
que veia, su espanto no tuvo limites... Quiero 
aprovechar un momento... Descaria saber..;. 
(mira á su alrededor.) 'Eq-iM ns 

Dama. (ad:lantándose.) Quereis algo? La atencion 
que mereceis á nuestra ilustre ama,.me impo- 
ne el deber de atender á vuestros deseos...) 

Rao. Gracias.... nada me hace falta... solo. qui- 
siera saber si acabado el. banquete, vendrán 
«Aqui-los señores. AM 

Dima. Seguramente; la princesa ha : dispuesto 
que en este. cenador se sirva: el hipoctás, y. 
aqui deberán venir todos para Jos brindis de 
costumbre, el E 

Rao. Vendrán todos? | yl 4 

Dama. Todos sin faltar uno. Asi lorequiere:la eli- 


ESE 


hen dd 


Y. EL Jupro. 
Rao. Me: retiro: (se.confunde.con laservidumbre y | 


la Dama se reliraal: foro)... 
nuBoO 90D OLI ESCENA VAN Pos 
“1 LíoroLDO, sale por el primer bastidor... 


Si, la he visto! Era ella! Pero cómo babia de 
estar aqui? No es posible; mi acalorada fanta- | 


sia mu hace ver visiones, ó mas bien su imá- 
. gen está grabada en mi mente, que en todas 
artes creo verla... Oh! Es preciso salir: de 


“este estado á toda cósta... Confesaré'áa Eudo-| 


_jia mi invencible pasion... pero será llenar» 
a de inútil amargura. Qué puede ella ba- 
cer? Estoy loco y no veo medio de librarme de 


mi mismo. * 
ESCENA IX. 


Dicho, Evnoma, el CARDENAL, grandes y señores, 
prelados, despues RaqueL y ELBaZzak.. 


Can. (á Eudojia, con la que viene hablando.) Vues- 

«tro esposo, señora, ha merecido toda conside- 
« racion de la santa iglesia, por el celó que ha 
desplegado contra: la heregia, y en favor de la 
pureza de la fé. A. él debe la Alemania su re- 
poso, y todos los pueblos le bendicen. 

Evo. Ahora, señores, y antes de que tan brillan- 
te reunion se disuelva, quiero dar á mi esposo 
una muestra de todo lo que estimo su fé, su 

valor y su religiosidad. Como dama y en nom- 
bre del emperador, debo cumplir con el hono- 
rifico encargo de darle un recuerdo de mi 
amor y de sus hazañas. 

Leo. A mi? 5d 

Eu. (haciendo seña ála dama y tomando la cade- 
na.) Postraos, y recibid de mi mano este don 
y esta reliquia, que llevó sobre sus hombros 
el mismo emperador Constantino; honor al va- 
liente caballero. 

Rao ¡(tanzándose en medio delos dos ) Deteneos! 

Evo. Cómo! ** ESA qu .: 

“Lo. Gran Dios! : ay A 

Rao. Esa ofrenda que quereis dar al honor y á la 

caballeria, ño la merece, porque ni es caballe- 
ro, ni honrado, as se 

Evo Mi esposo' 

Eve. (corriendo hácia Raquel.) Calla, infeliz, ca- 
lla por piedad! A e 

Kao: (en alta voz y dirigiéndose á todos.) Lo re- 

«pito, ni es caballero, ni es honrado, sino un 

seriminal.- 208 

Ca: Qué crimen ha cometido? ppoo Bruni 

Rao. Uno atroz y que la ley castiga con la muer- 
te. Siendo cristiano, ha mantenido ilícito trato 

¿con una muger judia, : 

Evo: No es cierto; no puede ser: 

Rio. La cómplice en tal delito, la que como él 
merece ejemplar y terrible castigo... 

Eu. Quién es? ei 

Rao. Soy yo (Leopoldo hace como que va á inter- 

¿cpumpiria.) Te atreverás á desmentirme? (todos 

ose manifiestan consternados,) Y abora, señores 


a magnates y prelados, á qué esperais? (pausa.)| 


Será acaso que la espada de vuestra justicia, 
«solo esté pronta á caer sobre nosotros, y que 
¿sel delincuente de elevada esfera y alto empleo 
cuente con la impunidad? di AR 
- Can No por cierto; la justicia humana, rellejo 


sde la divina, ba de ser como ellaimparcial y | 


exenta de pasiones. Principe Leopoldo, habeis 


¿| ¿acusacion! 0230 


. 13 
oido la acusacion de esta muger? Qué respon= 
deisá ella? ANA AA atan hol or 
Evo, ,(con desesperacion, ) No puede ser culpable! 
Río. Qué se atreva á negar la verdad de mi 
Can. (á4. Leopoldo.) Callais!... Conque. es. cierto, 
gran Dios! (el. Cardenal consulta en secreto con 
varios prelados.) +: 


¡ Exu, (á Raquel ) Le has perdido! 


Rao. Me be vengado! y 
Erg. .Toda su cólera ya .á, caer, sobre. .tu ca- 
beza! e ÉS 
Rao. No me:importa, si el castigo alcanza á él!; 
Can. (adelantandose.) El tribunal de la fé, consi- 

deraá esa judia, á su padre y al principe: Leo= 
poldo de, Alemania, como prevenidos de un 
crimen que la ley santa reprueba severamen- 
. Le, marcándolo con ejemplar castigo. Guardias, 
apoderaos de los tres, y conducidlos á la carcel 
del tribunal. 
Eovp. Gran Dios! (los soldados se llevan á los tres. 
Eudojia eae desmayada.) 
FIN DEL SEGUNDO CUADRO: DEL ACTO TEACERO. 


ACTO CUARTO. 


Salon inmediato” á la sala de las «sesiones del con- 
cilio, con ventanas al foro y puertas laterales con ta- 


pices.) 
ESCENA PRIMERA. 
Euboyla y un CaBCELERO. 


Euv. (dándole un: papel.) El señor Cardenal, pre- 
sidente del tribunal.supremo de la fé, me ha 
dado este permiso para hablar con la judia 
Raquel, que está bajo vuestra custodia. Ha- 
cedla venir aqui. (vase el carcelero ) Dios mio! 
dame valor para sostenerme, y dicta mis pa- 
labras para lograr lo [que deseo. Salve yo al 
infiel que tanto amo á mi pesar, y venga des- 
pues la muerte que será mi único consuelo, 


ESCENA HH. 


Dicha, Raqurt, que acompaña el carcelero, y despues 
se retira. ; 


Rao. Quién puede desear hablarme , ni á quién 
intereso yo ya en el mundo? Quién me llama? 

Eu. (adelantándose á ella.) Yo. 

Rao. Vos! Una muger que debe detestarme tanto 
al menos como yo la detesto? 

Eu. Una muger que os compadece, y qué es 
ella misma muy digna de compasion. 

Rao. De compasion! 

Eu. Si, es muy digna de compasion. Como vos, 
yo amaba al hombre que os ha perdido; como 
vos, he sido engañada cruelmente; y como vos, 
solo puedo hallar en la muerte refugio, y por 
eso la deseo y la llamo. 

Rao. Pero en fin, ¿qué quereis de mi? 

Eup. Nada para mi misma, pues ya os he dicho 
que murió para mi toda esperanza. Pero amo 
á un hombre, y conozco que lo amaré mientras 
exista. Este hombre se halla bajo el peso de 
una terrible acusacion, y nadie mas que- vos 
puede salvarlo. 

Rao. Yo! ' 

Eun. Si, vos... en este momento se reune el tre- 

. mendo tribunal que ha de juzgarle, sus jueces 
le esperan y le condenarán sin remedio. 


pa 


44 
Rio. Le condenarán? pus 8 QU 
Eup. No lo dudeis; serán inflexibles, crueles. o _ 
Rao. Serán justos, 
imaginaba. ' 


F 


¡39D 19108 UIO 


Evo. No digais eso, ni afirmeis cosas qué no po - 
«deis pensar. Vos le habeis atado... ¿qué dije? 


le amais aun; y-cúando'se ama verdaderámén- 


te, cuando se liene aquel amor que'solo una | 


vez en la vida se'siente,*todo'se perdona, yo 
hay crimen que no se discúlpe..:.-: E Das 
Rao. Callad, qué?vos do 'sabeis lo «que 
amor. bs ? 
Evo. Que no lo sé, desgraciada de mi! Pluguiesé 
“¿al cielo que tuvieseis razon! id 
Rao. Y cómo imaginais que pueda yo salvarlo? 


es el 


Eon. Declarando ante los jueces queno es eulpa- | 


ble: >> 


Río. Declarar yO que no es culpable? Callad,:cda- ; 
Had, y cesen de una vez vuestras imsensatas | 


solicitudes. No es culpable el honbre-qúe pro- 


curú por todos los medios posibles inspirarme | 


amor, para sacrificarme? No' es culpable el 
hombre que levantó:en «mi «pecho. el «tumulto 


de las agitadas pasiones que me deyoran, que | | 
me hizo fallar al honor y á los deberes, que | : AA il 

¡Car.. Raquel, vais á comparecer ante el supremo 
paterna, para abandonarme despues con cruel- | LA He E 


me arrastró hasta el'púnto de huir dela casa 


dad inaudita:á todos los tormentos de la mas 
horrible desesperacion? Direis que no es-cul- 
pable el hombre que bizo todo'esto? 

Evo Diré que pudo ser mas desgraciado que 
culpable. 1 , 

Rao. Menester es que vosotros los grandes se- 
nores, lengais el corazon de 'hielo 6 esteis 
"muy avezados en el crimen, para hallar dis- 
culpa al mas atroz que imaginarse puede. De- 
'jadme, pues, y no trateis de recabar de mi 
una declaracion, que destruiria la última,"la 


«única esperanza que me queda en latiérra, la | 


de morir vengada, Idos. 
Eu». No; no os dejaré; abrazaré - vuestras rodi- 
llas, (se arrodilla.) y no me levantaré hasta 
que haya obtenido de vos la yida de Leo- 
poldo. Pp 43 | 


Rao. Si; quereis que viva, que yo le restiluya 4 | 


vuestros brazos; y ¡despues que, yo, no exisla, 
¿cuando el único obsláculo á vuestra felicidad 
haya desaparecido, entonces gozareis los dos 
¡ de: un amor recíproco y dichoso, que nada po- 
dará turbar. lay jad ' e A 
Eub Dios mio, qué horrible pensamiento!; Cómo 
podeis imaginar tal cosa ?. No, vos. misma no 
creeis lo que decis; y bien sabeis, que están 


rotos todos.los lazos que á él me unian; que 
jamás volveré 4 verle, y que un lejano conyen-' 
Lo será mi morada y mi sepulcro. Bien lo sa-. 
beis, sin que tenga yo necesidad de deciroslo; y | 


en lodo caso, 0s puedo, jurar que asi será, y 
vos concederle la: vida con tales, condiciones. 
bi alguna vez, le habeis amado...., 


Rao. Que:si le he amado! Muy ciega debeis estar y. 


para: no conocer que le he ama 
cual nuncale amasteís yos!:...... 
Eub. Decis que.le amais,mas que yo; y sin em- 
bargo, os veo llena de rabia, y dando solo oidos 

á proyectos de odio y de venganza! Decis que 
le amais mas que yo; y.sin embargo, yo, 4 

, guien el infiel ba engañado ¡tanto como á. vos, 
olvido en,este momento sus ulirages,.mi orgu- 


o y quee amo 


Rao. Lo sé. 


|Rao. (conmovida.) Comprendo lo 


En CARDENAL 


: Ho y basta miamor, y me postrovde: rodillas 
ante vos para salvar. su vida, 1:09 00 ama a 


y valdrán'mas de*'lo "que" yo | Rao. (conmovida.), Bien,., concedo que podais 


VOS. . PLro.. > 

¡Eub. (asustada: ) mo ip AR epson de: 
' ¿pasos? Es que le llevan an el tribunal....si 
I- lacdate 1ódo es inútil; Ai y MOrirá sin ré- 
¡Rie (Cielos!) je 
¡Enp. No me respondeis?... shiu to a A 
Rao. (Noquiero, que me venza esla, muger en 
; generosidad.) Levanlaos. iii po eii 
Etp. Pero, decidme, vivirá? Quereís ¿vos, qhe 


7? 5950 $11 514 
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add boi ral ro 
Rao. Idos, gente se acerca. (aparece en el: foro el 
Cardenal eon varios soldados.) OS 
¡Eub. El Cardenal! Raquel, me separo de vos con 
¿la esperanza de que he vencido vuestra obsti3 
nacion: -y por' vuestra parte estad «segura de 
que miresolucion de no volver á verle, es in», 
variable..Adios.. .(vase Budojia, saludando al 
« Lardenal que entrado iu aaa sde tas, 
5lobiorlas y ¿ESCENA 141009 obegolgasb 
Ráquet, CARDEMAL y guardias. 0000 


82 10164 


tribunal de la fé, 
Rao. Estoy pronla. ES ( ¡adi srl 40 su 
Car. Mirad que se;trata de un juicio, tremendo. 

Sabeis cuál es el castigo que marcan las, leyes 

al delito de que estaisacusada? ... 


élD SE A00BS1 4) 


conri 


Can. Y la muerte en tan temprana edad, no 08 
..borroriza? No hariais algo:por CONSEFVAF VUES» 
tra vida? . a dl DE sr" 
Rao, Nada, AA o 
Car. Veo, hija mia,; que estais entregada á. la 
desesperacion y haceis mal. La juventud. cree 
insufribles.muchos padecimientos, y.no cuen= 
la con que hay muchas fuerzas en elalma para 
sufrir, y con que ha de ser muy. ¿incurable Ja 
¿¿berida, que.la mano del tiempo.no .remedies, 
Acaso yos esteis en lal caso, y seais victima-de 
semejante errór. obsimoión (61 
Rao. Ignoro, señor, si es cierto lo que decis; por 
¿Mi he creido sienpre que la vida. es:la felicis 
dad, y que perdida esta, no hay. para que con- 
servar lala. s Sila md 9d 
Car. Tales máximas .son, hija mia, el £rulo de 
vuestra falsa creencia. En la tierra no:bay;fe- 
licidad completa vi duradera. Melastima vues. 
¡Lra,desgraciada suerte, y quisiera desviar. de 
¡¿Muestra: cabeza, el rayo: que :la: ¡Amenaza. Oh! 
Dios mio! Si me fuese dado abrir, sus: ojos. .4, la 
luz de la fé! Raquel, nunca babeis pensado 
que. yiviais en el error? No.seria posible que 
penetrase.en vuestra alma, la claridad de la 


DE 


fé? En tal caso. . 29 13100 004 
que quereis de- 
,€lr, y.no puedo menos de.agradecer ebinterés 
que, me,mosktrais .10 he seguido:sin exámen 
la.religion-de mis,mayores,. y. ahora menos que 
.npuca la :abandonaria, Creeis. acaso, que sien 
este instante lo hiciese, persuadiria 4-nadie la 
,¿Kealidad,de mi conversion? No;,.no, dirians la 
judia Raquel convencida. ha abrazado; la. fé 
o cristiana, sino ¿una miserable. ha. apostatado 
¿ de su.religion por, temor ¡da muerte... Oh! 
MUA  ogos.l o ¡ad .asnociasa 9b 5109 


NNIs 


iva dib1oi 


» 02 2159 ol .. ¿Cán. Reflexiónalo bien; ¡Eleazar; y:dimt:siécon2 
sisvuesteo jeelo puede 
P + 


Car, Infeliz4;r: shsszolism 

Bao: Considerad -ahora,: 
isserme de algunasutilidads: + in oesbid io d0 

Can. Id, Kaquel; y procurad que vuestras pala- 

»bras no agraven:la «triste siluáciom, enque:;0s 
encontrais. (vanse Raquel y guardias.) sini3 
Tesies e£ AS SO odio) 13 


El CanbesaL ha seguido con la vista'd Raquel. 


£15G MOLEQMOs 


1 P Morir tan jov ento. M e lena de; com pasion ¿su 
-Ariste:ssuerte, «y quisiera poder evitársela á to- 
- da costa. Mas cómo? Ella»misma-se ba acusa- 
-:¿do, y:siendojudia, no debe «esperar «perdon. 
Acaso Eleazar... si ...él pudiera... Aqui viene. 
Dicho, y Erzazar sale con guardias que sé van'd su 
«2908 el O empol READ 
dias.) Eleazar; tu hija va'4' comparecer en este 
momento ante el sagrado tribunal, y su crimen 
está demasiado probado, para que no la alcance 


una terrible sentencia. Ali, como cómplice | 


suyo, le está reservada igual suerte, y no hay 
poder humano que sea bastante á libraros. 
Eiz. Es inúlilel quelo afirmeis. Conozco dema= 


siado: áclos cristianos, para:conservar alguná | 


duda de la suerte que nos'éspera á mi desgra- 


ciada bija y á mi. Estoy bien convencido y po- | ” 


deis ahorrar esplicaciones. 

Car. Un medio bay solo de que puedas salvar tu 
vida y la de tu hija. “20, 

ELL. LUNES s 

Cas. Abjura los errores «de tu. falsa creencia, 
¿ Abrazando el cristianismo... 

Ek. bien:esperaba yo, que ibais á proponerme 
una vileza! Reuegar yo de la fé de mis padres! 
'Yamos, vós estais loco, cuando tal cosa me 
proponeis, y á uniloco nada hay que decir. 

Car. No me ofenderán vuestros últrages, ni me 
quitarán el deseo que tengo de prolegercs á 

vos y á vuestra hija. No es tiempo ahora de 
manifestaros, que'lo que: teneis por aposlasia 
es abrirlos ojosá la luz, seguir el sendero de 
la razon, y tomar el único: camino que guia á 
la salvacion eterna. Estas verdades necesitan 

“demostrarse á los que están poseidosde vanas 
ilusiones, y vuestra situación requiere un 
remedio pronto. Ahora'solo os diré, que pen. 
seisen vuestra hija, en la terrible muerte á 

* que será sentenciada, en que vos podeis sal- 
varla con solo la voluntad, y en que solo os 

pido una promega de conversion, una garantía 

de que escuchareis con docilidad las exhorta- 
ciones y argumentos de los sacerdotes cristia- 
nous. Mirad, Eleazar, si es posible usar con vos 

“ mas indulgencia. 4 , 

Er: Indulgencia! Pues cuál “es mi delito? Por 
qué me veo preso y amenazado del último su- 
“plicid? Soy por ventura culpable? Mirad Vos, 
como es posible responder á estas preguntas, 

“y decid luego qué idea debo formar de esa in- 
dulgencia que tanto me ponderais. : 

Car. La ley reconoce:cómplice del atentado á la 
familia israelita del reo, ME 

Eg. Esa es una ley inicua, tan inicua como bár- 
baros son sus autores, lin 


m 


¡Car. Pues:mo?+:'> : : A by 
<iblem eo + ot dio 85 sad [Ez Ya veremos; si me vis un mom 
Car. Acercaos. Dejadnos' solos. (vanse los! guar- | 


» a a mm a 


ab 


sientes en lo que 
Ene. Jamástasos 
Cir. ¿Conque quieres: 
sllijalsyor and el on ef 0h baq 
Elfo Tendremos; ld» suerte ide tantosmillares de 
inocentes como ha sacrificado 'la'barbarie)> y 
feroz fanatismo de los séctarios! del :efucifk 
hcadbesiiud 92 5 9d oq 3 anu .3s 
Car. Culpa pues á tu tenácidad: de-lu desgracia. 
Et. Estoy pronto á morir; pero tendré::el con? 
“¿suelode:no morir sinvengarme de: uno de mis 
perseguidores. O$i1 
Car: De quién?o:s 1979 50p 109 
Esz. De:vos, porsejemplo: sb 2d iodo 
Car ¿Yo puedo reirme de Las: 'vanas:amenazas, y 
puesta mi-cónfianza:en 'Dios, nada temo.:- ' 


te propongo. ; ': 


Sul adiup 
m 9bolstos: la 29 2244 113 
umuerte y'la de tu infeliz 


Miedo 81 


ta ty 


Etr..Muy seguro estais!' : 


, ento. Me que- 
jaba yoo ha muchó tiempo de la pérdida de 
mis hijos. devorados por las llamas de hogueras 
que encendió el fanatismo Tambien:otros han 
esperimentado pérdida igual, viendo sus hijos 
perecer en voraces incendios... Cuando: lós na- 
“+politanos se apoderaron de Koma; entregándo- 
lw al saqueo por:espatio de tres dias, presen- 
taba aquella antígua capital del universo, el 
¿mas horrendo espectáculo El“ahullido delos 
“ebrios vencedores se confundia con el lastime- 
ro quegido de los vencidos. Los indefensos 
ciudadanos eran degollados sin piedad porlas 
“=calles; las iglesias y ¡lugares consagrados al 
“£culto saqueados; y muchas casas y palacios; en- 
tregados á las Hamas. Aquello fue espantoso. 
Un pala1cio sobre todo', que era la habitacion 
de un'rico magnate, fue asaltado por variós 
“soldados de una compañia franca; despues de 
«sáquearlo,, le pegaron fuego; y cuando las lla- 
+=mas tomaban ya demasiado incremento, huye- 
“ron, habiendo asesinado á la esposa del mag- 
ñate, y dejando abandonada al lado del cadá- 
ver:una niña recien nacida. 

Car. Calla, cruel, calla; y no recuerdes ese. de- 
sastroso dia en que todo lo perdi. No te com- 
plazcas en renovar unos dolores que habia sa- 

“crificado en el seno de la religion. 

Ent Dejad me concluir. Por aquel tiempo habiais 

“desterrado de Roma con inaudita crueldad á 
los israelitas, pero ellos con la esperanza de 

volverá sus hogáres, siguieron disfrazados: el 
ejército invasor, y presenciaron, sin poderlo 
estorbar, aquella catástrofe. Sin embargo, al- 
gunos tuvieron la osadia:de penelraren varios 
edificios que consumia el incendio:, para: sal- 
var algunas víctimas, ó para estraer las rique= 
zas que perdonó el saqueo. Uno de ellos pene- 
tró en el palacio.del, magnale por entre las 
llamas, y al recorrerlo, balló la criatura que 

«yacia:al «lado: del inanimado cuerpo- desu 
madre.» y 

Car. Y qué? Ds 

Eus..Que compadecido de vella, la :tomó en sus 

brazos:y la libró de una muerte cierta... +: 

Can: Judio, mira lo que dices!... aida! 

Etre. No tengo mas que decir, sino que aquel pa- 

lacio era el vuestro, la muger asesinada vues. 

tra esposa, y la criatura salvada por el judío, 
vuestra bija. 


16 


quién fué el judío?.., 
Ez, Ese es el secreto de mi venganza; + *' 


Car. £leazar; tú no querrás hacer sufrir. á un 


padre desgraciado. Ya que le has revelado'la 
existencia: de su bija, no dejarás de decirle 
donde se halla. >>. lomos 4 

Etz. Nurica lo sabreis. Onil $5 a 

Car. Nunca! No es posible: tú te burlas de mi. 
Dime donde está mi hija. u : 

Eng, Jamas! 4, 854 

Car. Mi bija! Mi hija! Eleazar, vuélvela ámi ca- 
riño. 

Eng. Y con qué derechote atreves á pedirmela? 
No te burlabas de mi venganza? A hora puedes 
reirte de mis vanas amenazas, y correr á sa- 
tisfacer el ódio mortal que profesas á la raza 
hebrea. Cardenal de Brogni, tus compañeros 
te esperan: vé á unirte con ellas para dictar 
la sentencia del judio Eleazar, que la «espera 
tranquilo. No haya perdon para el sacrilego. 

Can. Eleazar, por piedad, vuélveme mi bija. Me 
humillo:ante ti y abrazo tus rodillas. (se arro- 
dilla.) Compadécete de un infeliz anciano á 
quien puedes volver una felicidad: perdida. No 
mires. .en mi.al cristiano ni al sacerdote, mi- 
ra solo á un padre que implora la compasion 
de otro padre. Qué importa la diferencia de 
religion, cuando se trata del vinculo mas.sa- 
grado de la naturaleza? Ah, Eleazar! Serás in- 
“sensible á una voz que debe estar ahora reso- 
nando con fuerza en lo intimo de tu corazon? 

+ No, no lo ereo, no es posible. Dime donde es- 
tá mi bija para verla, para abrazarla; y el pa- 
dre,el cristiano y el sacerdote, bendecirá al 
judío por toda una eternidad. 

Ez. (con orgullo.) El verdugo á los pies de la víic- 
lima!... Levántate, anciano, que es inútil su- 
plicar al que no ha movido la perspecliva de 
una muerte horrorosa. Sábelo, tu bija viye, sé 
donde está, y yo solo puedo revelar su exis- 
tencia; pero sabe tambien, queno bastarán á 


arrancarme este secreto, todos los tormentos | 


imaginables, y que bajará conmigo al se- 
pulcro. . 

Car. Conque nada puede vencer tu obstinacion? 

Euxz. Nada; queria vengarme de ti, y lo he logra- 
do. Ahora ya puedes mandar encender la ho- 
guera que ha de consumir mi cuerpo y el se- 
creto. 

Car. Pues que tal.es tu. resolucion, y que nada 
puede ya cambiarla, yo sabré sobreponerme á 
mi dolor, y cumplir.con mi deber. Tú lo has 
querido, y tú mismo acabas de dictar la sen- 
tencia. (vase.) 


ESCENA VI. 
ELEaAZzAR, solo, 


Si, corre á pronunciar la sentencia de mi 
muerte, que ya llevas en el corazon clavado 
el dardo, y asegura mi venganza tu eterno pa= 
“decer. Voy á morir, pero moriré contento,., 
Mas, y mi hija? Raquel! Mi hija va 4 morir 
tambien, y en mi insensata rabia olvidé que la 
sacrificaba. A ella, á' la hija de la desgracia, 
sobre cuya cuna juré consagrarla mi vida en- 
tera! Y yo.mismo la entregaré á los verdugos! 
No, nunca... Me parece oir su voz que me pide 


Eu CARDENAL 
Can. Será cierto?:;.: No quereis engañarme?.., Y: 


compasion para su malograda juyentud... Y 
>'puedo: con una:sola palabra'salvarise vidatoi 
Oh! piérdase mi venganza, y. muera yo con tal 
¿que ella viva. Cortamos. (se dirige á la sala del' 
tribunal cuando se: oye ' tumulto: y voces r:la 
plaza ) DTD sip un + ,ciBTIMO 
Etz. Qué ruido! Qué voces serán estas? 


2 YI], SIN 


Uso. Mueran los judios!” 

Pug. Mueranilos: 11 nos obs: pel sanar JA 

FLE. Ah! esos cristianos piden con frenélicas vo- 

ces mi muerte; cuando yo iba:á entregarles mi 
único lesoro: A:liempo han venido: ávmostrar- 
me lo que-scn..Darles mi hijapara que la per- 
virtiesen con sus infames máximas! Muera an- 
tes mil veces; y ofreciéndola en holocausto al 
Dios de Israel, la recibirá en su seno, y tendrá 
en una eternidad dichosa, él premio de un su- 
frimiento pasagero. (siguen dentro los murmu= 
llos.) Si, proseguid pidiendo la sangre de vues- 
tra victima; ella se rie de vosotros y os maldí- 
ce. Llenadla de execracion,.y cebar en ella: 
vuestra rabia; no litubeará por.eso,: ni le.ar- 
rancareis un solo quegido! sota yin 


ESCENA Vil, Ls 
Dicho, Ruciero y soldados. —' 01 
Rua. Judío, el sagrado tribunal te.espera. 1 | 


Eng. Vamos, (3e precipita con los soldados y se oye 
el rumor del pueblo.) py ahHove al sb aba! 


FIN DEL. ACTO. CUARTO... 
ACTO QUINTO. 
Tienda para que el concilio presencié la ejecución, que 
dá vista á una plaza, donde habrá un horno ardiendo, en 


el que á su tiempo precipitarán á la judía. 'A la derecha 
un dosel y un sillon para el Cardenal, y á los lados asien- 


tos para los prelados: mesa y dos taburetes para los se- 


cretarios. La tienda tendrá dos entradas, una al foro y 
otra á la izquierda.) et ke 


ESCENA PRIMERA. 


Pueblo que llene casi toda la tienda preparada para 
recibir los prelados del concilio. Despues Ruciero 
y soldados. 104681 


Hom. 1.2 Todavia .es temp:ano. Aun tardarán 
en venir los reos. 


Hom. 2.2 Yo vengo ahora de la carcel, y apenas 


habia señales de que saliesen. me 2192 
Hom. 1.9 (señalando á la plaza.) Pues alliestá ya 
todo preparado, P 
Hom, 3.2.(en otro grupo á los del pueblo.) Es in- 

util que os vayais colocando asi, porque. cuan- 
do vengan los reos y el tribunal, os. van á 
echar. bl 2081 
Hom. 1.2 Déjalos que se coloquen, que poco 
tardará el gran Prevoste en echarlos á. palos: 
Hom. 2 2 Pues yo he de ver como logro quedar- 
me por aqui. Tengo ganas de presenciar á gus- 
to la quema de esos perros judios. Amigo, al 
cabo cayeron en el garlito, sin que le valiesen 
protectores ni doblones. inconlal 
Hom 4.9. Como que dicen que los pillaron en el 
mismo palacio á los dos, y que: el padre habia 
robado á la princesa una riquisima joya que 
vale mas de cien mil florines, 


3yoyoBL Juno. 


príncipe. Leopaldo, ofreciéndole.el reino de 
princios Pronalar o otresiongole:el, aio de 


Mom. 2: Ja, ja; ja! Y dónde; tenia Eleazar el 
agshoigo de Jerusalen? ai sos era 
How, 2. Loma, pensaba comprarlo al Spltan de 
«Constantinopla. Crees 1ú-que np liene, dinero 
APOrA 280, Y hucho mast sq lob eeleog sist; 
Hom. 3.9 Esas son paparsuchas. Lo.sucedido es 
-¿que el principe Leopolda estabasenamorado de 
la hija de: judio, y que esta fue á palacio, con 


_¿yo.puedo saberlo por,mi primo el palafrenero. 
Hom 1.2 Lo ta Eo gado 
Ja joya¡es ciertisimo. Me lo ha,contado el pla” 
¿ero que tiene su lienda junlo 3 la del judio. | 
Jom. 2,9 ¡De todos ¡modos,,.el resultado es que | 
los dos judios y el principe, .eopoldo yan á:ser ; 
«quemados boy, de lo.que,me alegro 


0,M9.; Si lo han | 


eopold 


Hom. 3.9 El principe L 
Inoperdonados: olinieda obiz sd orqo1091 (L .03 4 
Hon. 1.7, No.hay tal, que es que, ¡ha salido ab- 
suelto. Segun lo que yo sé, aparecia .complica- 
do en el robohechoá la princesa, pero despues 
seba averiguado queno era,cierlo. . ,,. 
Hom. 3.2 Ya viene el gran Prevoste con.su 
guardia. " ni a shore Ed ns 
(El pueblo principia á arremolinarse procurando cojer. 
sitio, y evitar los golpes de los soldados que salen” har 
ciendo calle con el Prevoste Rugiero.)  ' PE 
Roc. Esta canall 
tienda. Atrás! ' 
(Los soldádos separan el pueblo á palos con las ala- 
bardas. Elpueblo se estrecha pero sin salir de la tienda.) 
Hom. 2.2 Señor gran Prevoste, aqui”nó estor-' 


“DY 


“banos. : 
Rue. Silencio! Es menester que 'haya “sitio para 
los santos prelados del tribunal, y para que 
> a los reos y el “acompañamiento: tlaced 
- lugar. deroriaa ets 
(Los soldados apalean , pero mientras hacen retirar la 
gente por un lado, se agolpa por otro. Ultimamente se 
forma, una:especie de cordon en .el.centro de :la tienda, 
dejando un grán espacio en medio.) e 


Rus. Silencio y. escucbad, (lee.) «El tribunal. de | * 


¿Ha £é;,, compuesto de los prelados reunidos en 
.¿Jda,ciudad.de Constanza, ba sentenciadoá dos | 
ser quemados vivos en la plaza pública.de la 
¡dicha ciudad de Constanza, por. sus. atroces 
¿+ CHÍMENes, y por su perlinacia.en 
¡Saoreencia*o/ ococha 
Pos. Bien, bravo, bien! ..... lidasuo 
Ruc. Silencio! (lee.) «Y teniendo en.considera- , 
cion los sersicios prestados á la.religion y.ad | 
estado porel principe Leopoldo de Alemania, - 
como . asimismo la retraclacion hecha por.uno 
de los reos, lodeclara libre de la acusacion | 
wentablada contra él.. (vase Rugiero, quedando 
los soldados.) 5 
Hom. 3.9 Ese pez era 
ito da ned 
Hom: 4.2 Pero quién ha 
principe robase? 
Honm.-3.9.Que robo ni que aca! Sino bay. tal ro- 
bo. Eso lo;has soñado tú y, tuamigo el platero. 
Hom. 2.2 Pero si no me engaño, dice la procla- | 
ma que losjudios-no 5e.han.convertido. Habrá 
«picaros!o y ase via ñ 


demasiado gordo; y:haxo» | 


bia de, creer que un: 


4 


| 


a se ha apoderado de toda la]. 


breos: Eleazar. Bensamuel y su hija, Raquel | : 


seguir su fal- | : 


an7 


58 
p 


a 
d.) 


la multitu 
O E SOBN ACA" 


A q! 


intencion de matar á la princesa,, Mina tú, si Ñl Plis ii e Sl ES iii : 


Rua. (4 los soldados.) Haced lugar éimpedid que 
el. populacho se agolpe. Acercaos, judia, Lengo 
-:nquel bablaros. riesgo 29 00 L90pel ) 
Rao» :Y mi padre? No veré á: mi padre antes de 
¡SmorHloyp covers do sl 401382483 
Rea: No:lardareis en verlo, pues va.á ser:con- 
ducido agui con el :objeto de que el tribunal 
de lla fé reciba vuestrasúltimas declaraciones. 
-olAhora escuchad lo que tengo que deciros. (se- 
»paránidola húcia el: proscenio y hablando en dono 
s bastante bajo.) Una persona que se ¡interesa 
- por vos, y á cuyas órdenes.nohe podido resis- 
ou birme.:.: A el : 
Rao: Quién:es, qué me quiere? :;: lib la 
Kos. Dejadme acabar, y. no. creais que mi con- 
ciencia está tranquila: cuando cumplo con ua 
eencafgo: que quizás... En fin, Ja persona; de 
que os:hablo, á Já que vos conoceis bien, y que 
tiene derecho:para exigir demi obediencia y 


respeto, me ha becho jurar que os bablaria de. -* 


supaíte y me ba encargado proponeros.... 
Rao. Pero quién es?  Gial 
Rus. Quién: puede ser «sino el augusto principe 
que ha estadocá pique de, ser enyuello por 
vuestras perfidias y enredos, y al cual.sin du- 
da habeis:héchbizadu? No,»mno esposible de giro 


| o:modo:esplicar el ialerés que se Loma por, una 


miserable judía; que ha querido desh 
Rao. Acabad, qué quiere de mi? miel .as 
Roo; Prétendg querós' debe la vida y. me manda 
yproponeros... Me temo que cometo un, gran 
pecado, pero: no lo puedo:estorbar., we manda 
proponeros; qué aprovechando la última ducla- 
racion que debeis hacer. ante el. Wwibunal del 
Seoncilio, ¿manifesteis que teneis,que.hacer res 
velaciones importantes ,:0que.os hallais dis- 
puesta á convertiros á nuestra santa religion. 
Entonces se suspenderá la ejecucion dela sen- 
tencia, volvereis á vuestra prision... 
Ba: Y qué? Misog a Y, 
Rus. Que el principe ya en libertad”, cree ballar 
medio de salvaros da vida... 


Bao. Y mi padre? 
trata de yu 


ontario. 


Rec: Aqui no se: 
vOS. 
Rao. Pero qué será de 
'« qué me propeneis? ES : > 
Rua: Vuestro padre es un hombre cargado de 
crímenes, y nada podria salvarlo. Qué me res- 
pondeis? pREs y 
Rao. Decid al que os envia, :que 3 la yista Cel 
Cadalso, he rehusado:su ofertas. y queyel reci- 
bir la vida de su mano, me parece mil. veces 
peor que la muerte que me espera. 
Roc. Eso respoudeis? Pensadlo bien, judía, 
R»q. Nada mas tengo que A 


estro padre , sino de 


él en el caso de bacer, lo 
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“Roo. Está: bien. Siempre dije 'yo que' sois los: ju- pu» 


dios laraza mas rebelde y desagradecidade la 


tierra. Por lo denias, me alegro! del mal'éxilo |>' 


ide mi comision, cuya pureza en matería de 

¿religion me parece:muy dudosa ,'y pues'que 
preferis la muerte... pos ps La OS oa | 
moja Sa sis -MOj] 
Dichos, Euvosta con algun-acompañamiento.. 


Evo. He:Hegado á tiempo! Necesito hablar con 


esa joven: (á Rugiero. ) haced que nadie venga 
á interrumpirnos (los'soldados procuran retirar 
¿más La multitud, sentreda! que se-oyenmurmullos.) 
Oid, Raquel, no es ocasion de.perder- el tiem- 
5 po en vanos discursos. Mi corazon.se: estremé- 
ee al pensar en la cruel muerte que os aguar- 
da, y la idea de que os:idebe la' vida aqueba | 
aquieh tanto debeis aborrecer; y que amo'lan 


:Ami-pesar!; se ha unido. para imponer silencio |* 


“á toda consideración.» Me hevarrodillado 4 los. 
pies deltemperador, he suplicado, he insistido 
y 'he logrado emternecerlo; pero su poder es 


limitado envun asunto de que:conoce el tribu-: 


nal de la fé. Solo ha podido promelerme que 
si dabais la mas minima esperanza:de abrazar 
la religion cristiana, arrostraria la responsabi- 
lidad de mandar suspender:la ejecucion. Cre- 
yendo que mis palabras tendrian mas fuerza y 


"eficacia para'con- vos no: he tiltubeado en ye=-. 


nix 4 este horrible: sitio «para: suplicaros que 

-=no desecheis este último recurso. 01: 
Rao. Todos sun iguales!...: Todos:han de: poner 
la apostasia por precio de-su''clemencia. Es 
«decir, señora, que quereis que: mienta, -qué | 
afiri mej por salvar mi: vida, lo que no siente, ani: 
córazon? 

Ecb. Quién sabe... acaso mas dotanlés á : 

Rao. Nos ademas, ya lo'he:dicho,y:0s:lo repeliré 
á vos .. podeis salvar á mi padre? 

Eu. Es imposible; ) 

Rao. Y quereis que una: bifas tenga valor pará 
abandonar en tal momento'á su padre! Bor 
otra parte, qué venisá ofrecerme:con la vida? 
Desesperación, i E abapdouo!s 

Euv. Creeis acaso que yo.. 

Kso. Señora, entre vos y: yo, imúerta (0) vivay nada 
puede haber de comun. 39noi 

Eun Pero... /* 

Bro. fodo es inútir, y esta conversacion debe 
terminarse por vos misma..:-: 

Eun. Pero, y si fuese posible salvar á vuestro 
padre?” sud 

Rao. En vano quereis 'halagarme con 'esa espe- 
ranza. Se le pondria como á mi, ¡una condicion 
queno aceptará. Yode todos:modos; nivaun:eñó 
tonces querria yo vivir. : 

Eub. Desgraciada!* 00 ++ 
Rua. Señora, la hora fatal. se ACerca, y no debeis 
permanecer aqui. (acercándose á la princesa;) 
Evo. Raquel, por la: últinra vez os pi End re- 

flexioneis... 
Rao. Adios, Señora.* ) 20 : 
Evo; Adios. (vase la: princesa con muestras rap aflic- 
cion.) 
Rus. Llega el otro reo. 


(EL CARDENAL 
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3 053 6jt 2 ESCENA: e vai i9 
Dichos, ELEAZAR entre soldados. y TIRAR 


“Eje Tengó 4 mis ojos el cádaldo, Y tilúubeo'auñ. 


Arraslrar á una infeliz 4 'lá muerte! Pór mas 
' que me digo '4'mi' mismo que ya no podrá ser 
'“diehósa enla tierra... por mas que quiera dar- 
la la palma del martirio... siempre De preso 
' cosa cruel dejarla morir: 

me (arrojándosé en y 08 brazos de bh RÁ iy pa 
'dre!.. 

'Ext! Haji amar 

Rio; 'Femo'que me' abinaone! de valor; "aunque 

51 me sostiérte la desesperacion: ! 


ars ¿ba ¡ón 


RUS. Debeis los"dos presentaros al tribunal sa- 


grado, que se réunirá “ahora Bajo esta tienda 
“pata recibir vuestras" últimas deélaraciónés. 
"Temreis algo que decir? 0 LIA 

Ek. Que eran tres los Acusádos, A. que 
dos sentermciados:* e ES 5 

Rua. El tercero ha sido aBGUgIa! poto el tribunal 
y, dester Fado de Alemanía por eE dugusto em- 
“perador. > e 

Ek: Tal es “la justicia dé los' 'eristlañós'"EL que 
era su cómplice, el mas” calpable de” o ha 
“sido absuelto. hi 

Roo. Un testigo de toda 16, ha declarado quezera 

"inocente. : pd a Boa 

Ets. Quién ha podido? ,, ds Me ASA asia 

Rao. Yo. 42091 10 les obas 

Enz. Tú, Raquel! Tú le has eel la, Vr 

| Rao. Nada me digais. Lo:bice, y no, mé,arr Pr 
Lo. Para:¡nada me. servia su, muerte, y solo Jer 
.,seaba la,¡mia. .:. 

Eu£. Funesla ceguedad, que té ha hecho. sacrifi- 
¿car tu existencia, y salvar a del¡infame que 
¿Le ultrajó. 

| Rua. Los prelados del tribunal. se acer sad Abr vid 
paso. dde los soldados.) 


solo ¡veo 
H 


H cl r 


| TESCEÑA Vo 0 199 3093 
'3DEenob, él Cra da 7N los démas pena 
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Can. “(El pesar oprime mi: corazon, y el horrible 
"espectáculo que va á presentarse! á mi vista, 
aumenta'mi triste estado. ( Rugiero” que” se ha 
acercado al Cardenal, hace que Lisboa se muaa Lab 
tambien.) 

Can. Corrsiderad, waquér el (rote ud mbRteALo 

- en que os hallais: en él deben cesar todas las 
consideraciones mundanas, Yo tomaré bajo"mí 
responsabilidad suspender” la ejecucion! de la 

¿sentencia 12116 DU 

Rao.(No 0s 'canseis  señór', “en proponerme'un 

“imposible. Aunque por mi'misma pudiese ce- 
derá vuestros ruegos, jamás abandonaria'á mi 
padre 4 la muerte, salvándome yo; y ya debeis 
“estar convencido de que su'retractacion no 
puede esperarse de ningun modo, 0 10 

Car. 06 fatalidad“ ; MOR 

¡Euro (para sí y mirando á Raquel y al coral ) 
“Qué baré? Ur espantoso combate sufre mi'al- 
ma. Venganza, religion , ódio, cariño; todo se 
confunde en mi: pecho; y me sepulta' en' un 

“abismo de dudas y de terrores. mo sn ¿lsrdel, 
dignate inspirarme! 

ro. Ha llegado ya'la hora; vamos. 
(Movimiento. Separan á los reos, y se ponen:en mar- 


E 


O Y EL Jopio. | 19 


chu los que van á conducir á Raquei. Eleazar titubea un 
momento y despues esclama.) 


mento se olvidan las pasiones humanas. Dime, 
aquella niña que un judío libró en Roma... 


Ezg. Deleneos! (el Cardenal hace señas para que | ELz. Qué? 


se detengan.) Quiero bablarla un solo instante. 

(por mandato del Cardenal todos se retiran y los 

dejan aislados en el proscenio ) 

Eg. (tomando á Raquel de la mano, le dice en voz 
baja ) Raquel, voy á morir Quieres tú la vida? 

Rao. (con frialdad.) Para qué? Para amar sin es- 
peranza, y sufrir sin cesar? 

Ez. No: puedes, si quieres, brillar en una clase 
elevada. 

Rao. Y vos? 

Ez. No se trata de mi; yo moriré, nada puede 
salvarme. Tú serás cristiana. 

Rao. No. : 

Eux. Vivirás en la opulencia. 

Rao. No. 

Eur. Piénsalo bien. 

Ray. En tal momento renegar yo la fé de mis 
mayores! No, mil veces no. 

- Eg Conque estas resuelta á morir? 

Rao. Resuelta. 

Ez. Pues entonces, martir de la religion, corre 
á la muerte, y que el Dios de Israel te reciba 
en sus brazos. : 

Rao. Padre, adios! 

(Se abrazan, y los soldados se llevan á Raquel por la 
escalera del foro. Los prelados con el Cardenal están á 
la izquierda. Eleazar va tambien á ser conducido y pa- 
sando por junto al Cardenal, este le detiene y le dice en 


voz baja.)  - 
ESCENA VI. 
Dichos, menos RaquEL. 
Car. Vasá morir, Eleazar, y en tan terrible mo- 


Car. Me digistes que uno de tus compañeros 
volvió á entrar en la ciudad en medio del tu- 
multo y delincendio, y sacó de entre las rui. 
nas á una niña... : 

Eur. Y bien? 

Car. Qué se hizo de ella? Cuál ha sido su suerte? 

Eur. Su suerte! 

Car. Si, responde, vive aun? (Eleazar mira al ca- 
dalso y calla.) Dame mil veces la muerte, pero 
responde á mi pregunta. Dime si aun soy pa- 
dre. Vive? 

Et. Si. (mirando á Raquel que acaba de subir al 
cadalso.) 

Car. Dios mio... acaba... dí, dónde se halla? 

ELk. Mirala! (señalando á Raquel d quien arrojan 
en este momento al fuego. ) 

Can. Dios poderoso! (dando un grito y cayendo de 
rodillas.) 

ELE. El judio se ha vengado de sus verdugos! 
Vamos. (Eleazar marcha al cadalso. El Carde- 
nal queda anonadado.) 


FIN DEL DRAMA. 
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El Pacto scugriente, y la venganza 
corsa, t. Du POS. DI , 
El Pajo de VVoodstock, t.d. > 
El Peregrino, o. 4. 
El Premio de una coqueta, 0.1. 
El Piloto y el Torero, 0. 1. 
El poder de un falso amigo, o. 2. 
El Perro de centinela, t.1- / 
El Porvenir de un hijo, t. 2. 
El padre del novio, t. 2, ; 
El pronunciamiento de Triana, 0.1. 
El pintor inglés, €. 3. 
El peluguero en el baile, o. 1. 
El Raptor y la cantante, t.4.. 
El Rey de los criados y acertar por 
carambola, t. 2. 
El robo de un hijo, t. 2, 
El rey mártir, 0.4. 
El Rey hembra, €. 2. * 
El Rey de copas, t. 1. 
El Robo de Elena, t. ent. 
El'Secreto de una madre, t.3 y pról. 
El Seductor y el marido, t. 3. 
El sastre de Lóndres, t.2, 
El tio y el sobrino, t.1. 
El terremoto de la Martinica, t. Y. 
El Tarambana, t. 3. o 
El tio y el sobrino, 0. A, 
El Trapero de Madrid, o. 4. 
El Tio Pablo ó la educacion, €. en 2, 
El testamento de un soltero, t. 3. 
El talisman de un marido, £. 1, 
El tio Pedro óla mala educacion, t. 2. 
El toro y el Tigre, 0.1. 
El Tejedor de Játiva, o, 3. 
El Tejedor, t. 2, 
El vaso de agua ,ó los efectos y las 
causas, t. 5. 
El Vivo retrato, t. 3. 
Elvampiro, t. 4. 
Etúltimo dia de Venecia, £. 5. 
El Ultimo de la raza, t.en 1. 
El Ultimo amor, o, 3, 
El UstlFero, t. 4. 
El Zapatero de Lóndres, t. 3. 
El zapatero de Jerez, o. A. 
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Fausto de Underwal, t. Y. 

Fuerte - Espada el aventurero, t. Y. 

Fernando el. pescador 6 Málaga y 
los franceses, o. Y actos y 10cuad. 


1 
3 


3 


Gustavo IM óla conjuracion de Sue- 
cia, t.b 
Gustavo VVasa, os). 
Gaspar Hauser ó el idiota, t. A. 
.Guardapié HI: ó sea Luis XV en ca- 
sa de Mma. Dubarry, t, 1. 
Guillermo de Nassau, ó el siglo XVI 
en Flandes, o. 5. . 
Geroma la castañera, 


MN 


o! 
=/ 


rartucla., 


Hasta los muertos conspiran, o. 3. 
» Honores rompen palabras, ó la ac- 
cion de Villalar, o. 4. 

dHorminta, ó volver á tiempo, t. 3. 
Halifax, ó-picaro y honrado, t. en 
. Y. yun prólogo. 

Hombre tiple y muger tenor, o. 4, 
Honor y amor, e Y. 
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Inventor, brave y barbero, t.41. 
Husiones, o. 1. 
Isabel, ó dos diasdeesperienció, 1.3. 


e — 19 e 7 


Jorge el armador, t. 4. 


dui quejembra, o. 4. 3| 


- Y Julian el carpintero, t. 3. 3! 
Juana Grey, t.5. 2) 

A Jusgar por apariencias, 0. 3 3 
Ab con fuego, t. 2. 1 
2 Julio César, 0.5. 2 


-BlEuchar contra el destino, £. 3. 


3 14 | Los Dos maridos, t.1. 


Ph 
* 


a José Maria, d vida nueva, 0. f. 
Juan de las Viñas, o.t. 

U'Juan de Padilla, 0.6 cuadros. 

5lYacobdo el aventurero, o. 4. 


1 
1 


| 


1 


Juan Lorenzo de Acuña, o. 4. * 
9iLaura de Monroy, d los dos Maes- 
8|. tres. 0.3 


4lLuchar contra el sino, ó la Sortija 


del Rey, 0.3. > 2 
BlLlueven sobrinos!! o, 1. 3 
8| Laura de Castro, o. 4, 1 
1|Laura, (prólogo, epilogo), o. 3. 4 


2 
2 
Y 


3|Lázaroó el pastor de Florencia, t. $. 
3|Latreaumont, t.B. * | 
BiLa Abadia de Castro, t. 7 cuadros. 
Yi La Abadia de Penmarck, t. 3. 
4lLa Alqueria de Bretaña, t. D. 


BiLa Barbera de! Escorial, t. 1. 3 
Al La Batalla de Clavijo, o 1. » 
12| La batalla de Bailen, zarsuela, o. 2.12 
8| La banda roja, o. 3. a 
3 La Berlina del emigrado t.B, 3 
14| Los Consejos de Tomás, o. 3. 2 
| La costumbre es poderosa, t. 1. 2 
3 La cadena, t. 5. y 
Al Los celos de una muger, t. 3, q: 
7| La cola del perro de Alcibiades, t.3.[2 
3|La caverna de Kerougal, t.4. 1 
6| La coqueta por amor, t. 3, 3 
| La corte y la aldea, o. 3. 2 
Los cabezudosódos siglos despues, t.1/2 
$iLa calumnia, 1.5. 3 
6| La castellana de Laval, t, 3. 2 


“| La Cruz de Malta, 1.3. 

Vi La Cabeza á pájaros, t. 1. 

álLa Cruz de Santiago ú el Magne- 
B| tismo, t., en 3 a, y un prólogo, 
4| Los contrastes, €. 1. 

Y| La Conciencia sobre todo, t. 3. 


RAR 


3 La cocinera casada, t. t. 3| 
Las Camaristas de la Reina. t. 4. 17 
131 La Corona de Ferrara, t. 5, 3| 
| Las colegialas de Saint-Cyr,t.B. [2 
La Cantinera, 0.1. 2 
i5|La Cruz de la torre blanca, 0.3. > |1 
La Conquista de- Murcia, por don 
Jaime de Aragon, 0.3. 2 
11 | La Calderona, o. 5. 3 
16| La Condésa de Senecey, €. 3. 3 
9| La Caza del Rey, t. 1. 2 


La Capilla de S. Magin, 0,4. ee 
8| La Cadena del crimen, 1.5. 
La Campanilla del diablo, t. Aypró- 


B| La dicha por un anillo y mágico re; 
de Lidia, o. 3. Magia. ' 
9! Los desposorios de Inés, 0, 3. 
B| Los dos cerrageros, t. 3. 
Las dos hermanas, t. 2. 
Los dos ladrones, t. 1, 
AlLos Dos rivales, 0.3. 
4|Las desgracias de la dicha, t. 2. 
4l| Las dos emperatricos, 1.3. 
Los dos ángeles guardianes, t. ml 


71 logo. Magia. B| 

3|Los celos, t. en 3. | 
Las cartas del conde-duque t. en 2.11 

tt! La Cuenta del Zapatero, t.ent, 2 

La'doble caza, t.1. 2 

S| Los dos Fóscaris, o. 5. 1 | 

| 


6|La Dama en el guarda-ropa,o. 1, | 


311 'La Favorita, ty en 4. 
2:16 La fineza en el querrer, o. 3, 


7112 La hora de contine 


Si La muger de un proscripto, t. Y, 


“ La Feria de Ronda, 0.4. 
6 La Felicidad en le locura, t. 1. 


6' Las ferias de Madrid, o. 6 cuadros. 
8 Los. Fueros de Cataluña, 0. 4. 
6. La guerra de las mugeres, t. 10 cuad. 6 
%: La Gaceta de los tribunales, t. en 1. 
15 La Hija de Cromwell, t, en £. ; 
Y'La Hija de un bandido, t.1. 
La Hija de mi tio, t, 2. 
La Hermana del soldado, t. 5. 
8' La Hermana del carretero, t. 5. 
8 Las POS de Amberes, t. 5. 
La Hija del Regente, t. 5. 
$iLas Hijas del. Cid y los infantes «do 
3! Carrion, o. 3. 
13 La Hija del prisionero, t. S. 
12 La Herencia de un trono, t, 5, 
Y Los Mijos del tio Tronera, 0.4. 
13! Los hijos de Pedro el grande, t. 3. 
13 La honra de mi madre, t. 3. 
S ¡La hija del abogado, t. 2, 
( la, t.4. 
3lLa herencia de un valiente, 1.2. 
AlLas intrigas de una corte, t. 3. 
8| La Nusion ministerial, 0.3, 
Sl La Joven y el zapatero, o. 4. : 
16 La Juventud del emperador Carlos 
6) F.t2 2 
4lLa Jorobada, t. 1. 
8 La Ley delembudo, o. 1. 
5lLa limosna y el perdon, 0, 1. 
6|La loca, t. 4. 
10|Laloca, ó el castillo de lasT torres,t.5 * 
4lLa Muger eléctrica, t. 4. 
S|La Modista alferez, €. 2, 
“| La Mano de Dios, o, 3. 
Gl La Moza de meson, o. 3, ó 
0 | Lamadre y el niño siguen bien, t.1..: 
Si La marquesa de Sencterre, t. 3. 
sl Los malos consejos, ó en el pecado la: 
penitencia, €, 3. 2 


B| La muger que pierdo sus ligas, €. 4. |: 
Al Los Mosqueteros de la Reina, t.3, 
AlLa Mano derecha y la mano isquier- 
Oj da. t. 4, ; 
“| Los misterios de Paris, primera! 
7| parte t. 6 cuadros, : 
G [Hem segunda parte, t. cuadros. 
y [Los Mosqueteros, t. 6 cuadros, 
La Marquesa de Savannes,t. 3. 
ña NochedesS. Bartolomé de1572,0.5, 12 
La Opera y el sermon, t. en 2, : 
La Pomada prodigiosa, t. 1. 
Los Pecados capitales, mágia, o, 4. 
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